5 LAT TEMU UKAZA1 SIE PIERWSZY NUMER NASZEJ] GAZETY!

DLIENNIK

KLJOWSKI

Pismo spoteczne, ekonomiczne i literackie

Nr 6

(61)
marzec
1997

Istnieje od roku 1906

Suplement gazety "Holos Ukrainy”

——

Zdrowych i radosnych Swigt Zmartwychwstania
ParisKiego, bfogostawieristwa w pracy tworczej
oraz smacznego jajka —
zyczq czytelniKom “Dziennika KijowsKiego” dzieci z
KL 11T i 1V SzKoly Polskiej w Kamiericu PodolsKim
i Nauczyciele Celina Zajgc i Maria Zgrzeba

Kronika parlamentarna

*Mass media potrzebuja poparcia
od strony ustawodawczej
*Prezydent jest niezadowolony

rzadem wlasnym

marcu dziatalnosc

Rady Najwyzsze] w

znacznym stopniu skierowana
byla na opracowanie pro-
jektow dwdch ustaw, dotycza-
cych: samorzadu terenowego
(drugie czytanie) iaktu uzupet-
niajgcego na wartosc dodat-
kowa. Ostatni zostal przyjety,
stuchanie pierwszego - trwa.
Sesja rozpatrywata projekt
ustawy o wsparciu srodkow
masowego przekazu i ochro-
nie socjalnej dziennikarzy.
Ustawa zgodnie z koncepcja jej
autorow ma na celu broni¢
praw i swobod mass mediow
i ich pracownikow. Projekt
ustawy znalazl poparcie spo-
1ej czesci deputowanych o
réznych orientacjach polity-
cznych. Mimo to Ustawa nie

zostala przyjeta z powodu
sprzeciwow i faktycznego boj-
kotu (odmowy glosowania)
deputowanych bronigcych w
tej kwestii interesow wiadzy
wykonawczej.

Z corocznym przemowie-
niem skierowanym do narodu i
parlamentu wystapit 21 marca
Prezydent Leonid Kuczma.
Mowa ta zawierala ostrg kry-
tyke polityki budzetowe]j i
socjalnej prowadzonej przez
rzad. Zachowanie przez Prezy-
denta dystansu w stosunku do
dzialalnosci wiladzy wykonaw-
czej nie jest przypadkiem. Pra-
wie zbieglo sie ono przeciez w
czasie z akcjami protestu spo-
fecznego przeprowadzonymi na
Ukrainie 18 marca.
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PASHA /hebr. pesah, pochodzi
od aramejskiego Pasha, ktore to wyra-
Zenie wymawiano phasha, gr. pas-
cha/. Jezeli chodzi o ustalenie pier-
wotnego znaczenia terminu pesah, to
jest ono dos¢ trudne na skutek
licznych rozbieznosci filologdw w tym
wzgledzie. Jedni wprowadzaja pesah
od czasownika pasah, ktory posiada
znaczenie: utykat, kulat, skakat, pod-
skakiwat; pesah, zdaniem ich, ozna-
czalo pierwotnie taniec obrzedowy.
Inni zas wywodza pesach rownie od
pasah, ktory to termin z znaczeniu
dalszym tlumacza ,przeszedi”, i
twierdza, Ze termin pesah oznacza
pierwotnie przejscie stonca przez kon-
stelacje barana lub moment przecho-
dzenia ksigzyca przez swoj punkt kul-
minacyjny. Niezaleznie od dyskusji i
polemik filologow odnosnie etymolo-
gii stowa pesah stwierdzi¢ nalezy, ze
pasha stanowila dla Izraelitbw naj-
wieksze doroczne $wieto, obchodzo-
ne na pamiatke wyjscia lzraelitow z

Egiptu, mianowicie, kiedy to ,Aniot
Smierci” wytrzebit Egipcjanom synow
pierworodnych i pierworodne z
bydlat, ochraniajac domy Hebraj-
czykow, ktorych drzwi byty pomaza-
ne krwig baranka. W czasie obchodu
tego Swieta Izraelici powstrzymywa-
li sie od wszelkich prac shuzebnych
oddajgc sie godziwym rozrywkom.

- Pismo Sw. ST i NT. uzywa ter-
minu pesah na okreslenie Paschy
/Wj 12.48/ Baranka Wielkanocnego
/Wj 12,21/ i catego okresu swiat /Lb
28, 18.25/. Poniewaz izraelskie swig-
to wielkanocne skladato sie z dwoch
oddzielnych uroczystosci, mianowi-
cie: wlasciwego swieta Paschy
obchodzonego w dniu 14 Nisan oraz
siedmiodniowego swieta chlebéw nie-
kwaszonych, czyli Przasnikow, zwa-
nego po hebrajsku Mazzot, dlatego
tez terminu pesah niejednokrotnie
uzywano na okreslenie tak jednego
jak i drugiego swieta / np. Pwp 16,1-8/
. Charakterystyczne dla swiat Paschy

bylo $wiecenie baranka wielkanocne-
go /Wj 12/. Przez caly okres 7 dni skia-
dano w $wiatyni ofiary calopalne i
przebtagane. Niemniej wspomnie¢
nalezy i o czynnosciach szczegolnie
tej uroczystosci wiasciwych, miano-
wicie: o pozywaniu Przasnikow, ofia-
rze barabka wielkanocnego i ofiarze
snopa jeczmiennego. W okresie trwa-
nia $wigt PRAWO Mojzeszowe zab-
raniato spozywania macznych
pokarmow kwaszonych /Wj 12,15/.
Jesli chodzi o ofiare baranka paschal-
nego to w dniu 10 Nisan /tj. marzec,
kwiecien/ ojciec rodziny wybierat
jednoroczne, meskie, pozbawione
wszelkich ulomnosci jagnie, ktore z
kolei w dniu 14 Nisan zabijano na
dziedzincu swigtyni. Krew wylewa-
no na ottarz, a thuszcz spalano. Same-
go zas baranka pieczono i wieczorem
spozywano z niekwaszonym chlebem
i gorzkimi ziotami. Pozostalosci palo-
no na ottarzu. W dniu 16 Nisan ofia-
rowano jednorocznego baranka z
ofiarg catopalenia i na ottarzu spala-
no pierwsze snopy jeczmienia jako
zaczatek zniw /Kpt 23,10 nn/.

Ciqg dalszy na sir. 5

N ie bylo by szczescia, gdyby nie-
szczescie nie pomoglo. No-
wym impulsem dla poszerzenia i pog-
tebienia stosunkéow miedzy Polska i1
Ukraing (oprocz oczywistych sukcesow
polskiej gospodarki, ktéra w ciggu
trzech lat prosperuje z corocznym tem-
po PKB srednio 8,1%), stalo sie ostatnio
zaostrzenie agresywnej polityki Rosji,
zwlaszcza jej postawa w sprawie posze-
rzenia NATO na wschéd. )

Moskwa czyni to w sposob bardzo
kategoryczny, godzacy w interesy War-
szawy 1 Kijowa. A zatem polityka pan-
stwa ukrainskiego w ciagu ostatnich kil-
ku miesigcy kardynalnie sig zmienila na
180 stopni — od ustawicznego powta-
rzania o swoim zasadniczym nie przy-
tgczaniu sie do jakichkolwiek sojuszow
obronnych — do otwartego (teraz) wyra-
zenia checi pelnowartosciowego
wstapienia do NATO w przysziosci.

Dlatego dwudniowa wizyta premie-
ra ukrainskiego rzadu Pawta Lazarenki
do polskiej stolicy stala sie powaznym
krokiem dla rozwoju konkretnej sasie-
dzkie] wspotpracy naszych naroddéw.
Podpisano szereg umow i podjeto
decyzje o rozpoczeciu ruchu bezwizo-
Wego przez nasza wspolna granicg, o
otwarciu Domoéw Kultury (polskiego -
w Kijowie, ukrainskiego - w Warszawie).
Ruszono produkcje ,Bizonow" w Kow-
lu, a juz w kwietniu ma bhy¢ urucho-
miona pierwsza placowka wspolnej pra-
cy celnikow 1 strazy granicznej obu
krajow, by potem to doswiadczenie
przenies¢ na wszystkie punkty grani-
czne 1, w taki sposob, zlikwidowaé nare-
szcie kolejki na granicy.

Jak powiedzial premier P. Lazaren-
ko, jezeli sig uda jeszcze w tym potro-
czu ratyfikowa¢ w parlamencie ukrain-
skim juz przygotowana umowe o wol-
nym handlu, wtedy obrot eksportowo-
importowy miedzy naszymi krajami
wzrosnie z 1,5 mld. dolarow w 1996 .
do 2,3 mid. w roku 1998. Oczywiscie,

Echa wizyty

Polska i Ukraina musza byc¢ razem

T -

ze takie zwiekszenie mozliwesci wy-
miany otwiera dla obu krajow droge dla

»powaznego rozwoju przemystu w wielu

branzach gospodarki, sprzyja¢ bedzie
wzrostowi mocy produkcyjnych w
przedsiebiorstwach, stworzeniu nowych
miejsc pracy. Z kolei powinno to wywo-
la¢ odpowiedni wzrost funduszu plac,
srodkéw budzetowych, a zwlaszcza
wyplat socjalnych.

. Wizyta ukrainskiego premiera zna-
lazta szerokie odzwierciedlenie na {a-
mach prasy polskiej, ktora na pierwszym
miejscu sygnalizuje sprawe podpisania
dokumentu (jedni nazywaja go Aktem,
inni — Deklaracjg, czy Umowa) o pojed-
naniu.

Niestety w jezyku ukrainskim nie
ma dokiadnego odpowiednika tego poje-
cia, ktory by usungt mozliwe nieporo-

k. gl

Premier Ukrainy Pawel Eazarenko wsrod obywateli polskich
narodowosci ukrainskiej

(Zdjecie autora)

zumienia w jego tresci. Koledzy z innych
gazet i agencji ukrainskich nie od razu zro-
Zumiell moje wyjasnienia na ten temat.

Ale niemniej faktem jest — iotym
rowniez nie ukrywajac swego zadowo-
lenia mowit ukrainski premier — ze do-
kument ten juz przygotowano w calos-
c¢i do podpisania, co powinno nastapic
podczas oficjalnej wizyty prezydenta A.
Kwasniewskiego do Kijowa w maju br,

W ten sposob ma by¢ postawiona
ostatnia kropka w sprawie wzajemne-
go usunigcia wszystkich powodow do
obupélnych pretensji narodéw polskie-
go 1 ukrainskiego, po to, by pamiec
historyczna, pamie¢ o doznanych ura-
zach nie stala wiecej na przeszkodzie
w budowaniu wspoélnej, szczesliwej
przyszlosci.

Eugeniusz Golybard
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Polscy dyplomaci w
Dniepropietrowsku

26 lutego do Dniepropietrowska
zawitata delegacja dyplomatow
Rzeczypospolite] Polskiej na czele
z Ambasadorem RP na Ukrainie
Panem Jerzym Bahrem 1 Konsulem
Generalnym w Charkowie Panem
Zdzistawem Nowickim.

Na pamigtke spotkania Wanda
Biriukowa - aktywistka dniep-
ropietrowskiej organizacji ZPU,
wreczyla Ambasadorowi RP na
Ukrainie Jerzemu Bahr album
o swoim miescie

Wysocy goscie odwiedzili sie-
dzibe administracji miasta, gdzie
przeprowadzili rozmowy dotyczace
spraw interesujgcych obie strony.
Odbylo sie tez spotkanie ze studen-
tami Uniwesytetu, na ktérym Pan
Ambasador wygtosit odczyt o poli-
tyce zagranicznej Polski, o stosun-

NOTA
BENE
3

¢ 14 marca br. odbylo sie
kolejne posiedzenie Prezydium
Zarzadu Glownego ZPU, na
ktorym zostaly powotane
komisje organizacyjne tegoro-
cznycl': festiwali ,Tecza Pole-

sia” i, Kwiaty Podola”

0 5 kwietnia br. w gma-
chu Ambasady RP w Kijowie
odbedzie sie Republikanska
Olimpiada Jezyka Polskiego
dla uczniow klas starszych.

¢ 5 kwietnia br. w Szpi-,
talu Chorob Wewnetrznych
przy ul. Jurija Kociubinskiego
(naprzeciw Ambasady USA) o
10.00 Komitet Medyczny ZPU
przeprowadza pierwszg narade
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Z zycia Dniepropietrowska

kach ekonomicznych i politycznych
miedzy Polskg, Ukraing i innymi
panstwami. Delegacja zapoznala sie
z miastem, odwiedzila kogciot kato-
licki, dotychczas nie zwrocony
jeszcze istniejace] tu liczne] parafli
katolickiej Dniepropietrowska, po-
mimo pigcicletnich staran 1 nalegan
wierzacych.

Wysokich gosci serdecznie 1
uroczyscie spotkata liczna Polonia
miasta - dzialacze Oddziatu Zwigz-
ku Polakow i parafia k cka.

Z serdecznymi stowami przywi-
tania do wysokich goscl zwrocia
sie prezes Dniepropietrowskiego
Oddziatu ZPU Pani Gorbowa.

Po odépiewaniu ,Roty” roz
poczal sie koncert, ktory otworzyla
malenka spiewaczka Julia Rulkow-
ska dziarsko wykonujac stynng
.Karolinke". Nastepnie zebrani wys-

tuchali dzieci deklamujgcych wier
sze Marii Konopnickiej, duetu gita-
rzystow, a potem oklaskiwali zna-

W spotkaniu uczestniczyl
Generalny Konsul RP w
Charkowie Zbigniew Nowicki

komite ,Czerwone jabtuszko" w
wykonaniu zespotu tanecznego. Ze
wzruszeniem przyjela widownia
piosenke o ,Mojej Warszawie" Har
risa w cudnym wykonaniu Pani

Haliny Kwiatkowskiej. Dmgram
koncertu ciekawie prowadzita Wa
da Biriukowa.

Po zakonczeniu koncertu Pan
Ambasador opowiedziat o dzialal-
nosci placéwek dyplomatycznych
Polski na Ukrainie oraz o dzialalnos-
ci nowego Konsulatu w Charkowie.
Dyplomaci odpowiedzieli tez na
liczne pytania obecnych, dotyczace
zycia Polakow na Wschodzie. Mo-
wiono o koloniach letnich, o stu
diach w Polsce, o Kosciele 1 o wie
lu innych sprawach ciekawiacych
Polonie miasta

Petne serdecznoscl pozegnanie
zakonczylo to ciekawe i potrzebne
dla kontynuowania odrodzenia i
krzewienia polskosci pierwsze spot-
kanie Polonil Dniepropietrowska z
polskimi dyplomatami.

Wilodzimierz Rulkowski

.Klub” w kosciele

Gdy w 1930 roku Kosciol w
Kaminsku zostat zamkniety, krzyze
Z wiez zniesione, sprzet rozrabowa
ny, wladze miejskie przystapily nag-
le do przebudowy kosciola. Zde-
montowano trzy piekne oltarze,
organy, ambone, tawy, zyrandole,
slowem wszystko, co mozliwe bylo
do zdem(mtr)wama 1 wywilezienla.

Rozpoczeto  przebudowe
wnetrza na sale klubowsg. Na miej-
scu glownego oltarza zrobiono
sceneg % Et}W(?j strony, na miejscu
oltarza Matki Boskiej urzgdzono
biblioteke, w ktorej na poczatku byla
wielka ilos¢ ksigzek w zioconej

oprawie. Po prawej stronie, gdzie na
Wielkanoc byt wystawiany Chrystus
w grobie, sporzgdzono pokoj spor-
towy. Na miejscu organow ustawio-
no aparature kinowa, koscielne
tawy zamieniono na teatralne, no a
na wiezach zamiast krzyzy zamon-
towanoczerwone gwiazdy, ktore
swiecily sie w nocy, jak na Kremlu.
Wkrotce, ,uroczyscie” otwarto
Polski Klub". Bylo to w roku 19311
dzialo sie to przy udziale wiladz
miejskich 1 Polakdw-komunistow,
zatrudnionych w polskiej szkoleiw
redakcji polskiej gazety ,Dzierzy
niec’ oraz robotnikow huty. Do
Lklubu” agitowano uczniow pol-
skie) szkoty, wychowywanych juz w
duchu ateizmu, Utworzono zespoly
amatorskie 1 tu odbywaly sie kon
certy. W jednym z takich koncertow
wystepowatem i ja — gralem na
skrzypcach. Bylo to moje pierwsze
publiczne wystapienie, na ktorym,
jak pamietam, miatem wielka treme.
Niediugo jednak miescit sie tu
,Polski Klub". Nastgpil okres repre
sji, 1 juz nie bylo czasu na rozne
imprezy i zabawy. W , Klubie" urza-
dzono zwykie kino, ktore przez pe
wien czas nie funkcjonowato, a gdy
zaczeta sie wojna 1941 1., tu na sce-
nie werbowano zotnierzy na front.
Po wojnie koéciol przezyt ko-
lejna przebudowe. Dobudowano
drugie pietro, na ktorym odbywaty
sie rozne odczyty propagandowe,
cho¢ nie trwato to diugo. Zmiemali
sie kolejni gospodarze - warsztaty
naprawcze, malarskie i inne.
[ nareszcie — 5 lat temu kos-
ciot, chwata Bogu, zwrocono parafii.
Jego renowacija toczy sie stop
niowo, z czasem zostanie on udo-
stepniony dla liczne) parafii calego
obwodu dniepropietrowskiego.

Wilodzimierz Rulkowski

Swieto kultury polskiej na Zaporozu

Zapmoskio Obwodowe Sto-
warzyszenie Kultury Pol-
skie] im. A. Mickiewicza powsta-
to juz piec¢ lat temu. Cele, stojace
przed naszym Stowarzyszeniem,
byly jasne: po pierwsze
— nauczyc setki mie-
szkajacych tu obywateli
pochodzenia polskiego
czytaé, pisac 1 mowic¢ po
polsku, gdyz uwazamy,
ze mowic po polsku - to
znaczy myslec po pol-
sku, znaczy myslec o
Polsce — Ojczyznie dla
wielu nawet zupetnie
nieznanej. Po drugie -
rozpowszechnic wsrod
Ukraincow wiedze o ich
najblizszym sasiedzie -
Polsce, zapoznac ich z

ci. W rezultacie przeprowadzanych
corocznie konkursow znawcow
jezyka polskiego 10 studentow
zwyciezcow wysytamy do Instytu
tu Filologii Polskiej Uniwersytetu

historig, kulturg, litera-
turg, tradycjami i zwy-
czajami narodu pol-
skiego.

Wychodzac wtasnie z tego
zatozenia, do grona naszego Sto
warzys yjmujemy oprocz
ludzi polskiego
rownie tych, ktorzy
ciek 1 kulturg naio
du polskie

W przeci
zdgzylismy
naszej inicjaty

jicznym Uni

Wystapienie mlodszej dzieciecej grupy pod

kicrownictwem J. Rozenbauma

tami 1
szkoty.

W 1995 roku przeprowadzilis
my dwudniowy festiwal szopenow
ski, ktéry odbyt sie z Wmlk;m suk-
cesem. 13-14 marca 1997
roku miato miejsce swie-
to . Kultura Polska na
Zaporozu”, podczas kKto
rego przeprowadzilismy
konferencje naukowa stu-
-dentow Uniwersytetu
Zaporoskiego na temat
.Polsko-ukrainskie trady
_cje literackie” oraz zain
scenizowalismy przed-
stawiehie ,Mowimy po
polsku”™ w wykonaniu
shuchaczy grup dorostych
1 dzieci szkoly niedziel-
nej. Na jednym ze zdjec
pokazano wyaILm]L..,:(:
miodsze] dziecigeej gru

stuchaczami niedzielnej

py piecio-s fiolatek, ktérg kie-
ruje autor tych stow, na drugim
eksperymentalna grupa uczniow
3-4 klas jednej ze szkol Zaporoza
DU’J kierownictwem aspiranta
Aleksieja Kozaczenki, pieknie juz
mowiacych po polsku

W trzecie] czesci swieta ucze
stniczyt nasz znamienity zespot
Kozakow Zaporoskich, ktory wyko
nywat piosenki i tance w jezyku pol-
skim 1. oczywiscie, kozackie piesni
i tance

Musimy jednak z gorycza
stwierdzic, Ze tym razem nie przy-
jechat do nas ani jeden przedsta-
wiciel Ambasady, Konsulatu Gene
ralnego i Zwiazku Polakow na
Ukrainie, co w duzZym stopniu
wptyr 1e{t1 na znaczenie przeprowadzo-
nej umprezy

Tak sie

nie pigte] rocznicy

'\';]];’.d-;;l ie
(.hdl,z‘,l_‘. mudmtalruf] szkoly posy-

2 !;r.nz‘,-l

ydzie zaku

A. Kozaczenko z grupa uczniow 3-4 klas
jednej ze szkol Zaporoia

go )]‘\."‘.l'ilz‘,fwf['lul

sie w dn

tury

Prof. dr bab. Jerzy
Rozenbaum,
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Stowarzyszenie “Wspolnota Polska”
Zarzad Krajowy

Warszawa, dnia 7 marca 1997 r.

Szanowny Panie Redaktorze,

Z ogromnym zalem odebralismy
artykul zamieszczony w ,Dzienni-
ku Kijowskim” nr 2 (57) ze stycznia
97 . pt. ,BYC CZY NIE BYC NARO-
DOWEMU ODRODZENIU POLA-
KOW" autorstwa p. Henryka Strons-
kiego.

Szczegolnie bolesne sg dla nas
stowa... ,Dzisiaj coraz glosniej sie
mowi, i to zaczynajg rozumie¢ w
Polsce, ze materialna pomoc, inwe-
stycje dla Polakéw na Ukrainie sa
nikle, ze wspolnoty polskie w sasie-
dnich panstwach otrzymuja ich zna-
cznie wiece]. Niedawno z duma i nie
bez zazdrosci dowiedzieliSmy sie o
przeznaczeniu do uzytku wspania-
lej 1 nowoczesnej polskie] szkoly w
Grodnie. Kilkuletnie rozmowy o
budowie takich szkot w Mosciskach
i Dowbyszu, niestety pozostajg tyl-
ko rozmowami” ..

Nasze Stowarzyszenie jeszcze W
1995 1. zgodnie z zatwierdzonym
przez Kancelarie Senatu RP planem
inwestycyjnym przystapito do reali-
zacji budowy szkoty w Mosciskach-
Strzelczyskach w rejonie moécisko-
lwowskim. Projektowalismy stwo-
rzenie tam szkoty polskiej dla ok. 130
uczniow. Dokumentacja techniczna
miata by¢ sfinansowana przez
Wydziat Oswiaty Lwowskiej Obwo-
dowej Administracji Panstwowe] w
terminie do stycznia 96 1. ,Wspolno-
ta Polska" dokonata niezbednych
uzgodnien z przedstawicielami stro-
ny ukrainskiej, w wyniku czego

nastapito podpisanie w dniu 26 paz-
dziernika 95 1. wymaganego poro-
zumienia. W zwigzku z brakiem ja-
kichkolwiek informacii dot. przygo-
towania przez strone ukrainska
dokumentacji, przedstawiciele na-
szego Stowarzyszenia wraz z Kon-
sulem RP we Lwowie udali sie 17
kwietnia 1996 r. do Wydziatu O$wia-
ty Lwowskiego Obwodu, gdzie za-
komunikowano im, ze podpisane po-
rozumienie uznaje sie za niebyle. W
uzasadnieniu podano, ze osoba pod-
pisujgca je ze strony ukrainskie)
przekroczyla swe uprawnienia, a
poza tym przeciw budowie szkoly
w Strzelczyskach przemawia zbyt
mata ilos¢ dzieci polskich zamie-
szkujacych w tym rejonie. Dokona-
lismy wiec korekty projektu zmie-
niajac lokalizacje na Mosciska. Pla-
nowalismy wybudowanie tam Sre-
dniej szkoly polskiej dla ok. 500
uczniow. Szkoty zbiorcze), do ktore
dojezdzatyby dzieci starsze ze Strzel-
czysk, Lipnik, Prnikut, Wolicy i Trze-
cienca.

Planowalismy rowniez rowno-
czesna budowe szkoly filialnej - dla
klas poczatkowych - we wsi Strzel-
czyska. Projekt ten zyskat przychyl-
ne ustosunkowanie si¢ strony
ukrainskiej. Jednak do ostatecznej
akceptacji bylo jeszcze wcigz bar-
dzo daleko...

Po formalnym zatwierdzeniu
zmian w planie inwestycyjnym przez
Prezydium Senatu 30 lipca 96 r.
. Wspdlnota Polska" nastepnego dnia
zwrocita sie do wiasnych wiadz

Zycie polonijne

Ukrainy z prosbg o podjecie decyzji
w te] sprawie. Pomimo wielokrot-
nie ponawianych prosb o odpo-
wiedz, spotkan z udziatem delega-
¢ji 1 mieszkancow - dotychczas
zadna odpowiedZ nie zostala nam
przekazana. Tymczasem jaka jest
sytuacja tzw. bazy technicznej szkot,
do ktorych uczeszczajg dzieci w tym
rejonie - doskonale Panstwo wiedza.

Wobec powyzszego bardo dwu-
znacznie dla nas brzmig stowa z
artykutu p. Stronskiego, ze... ,jezyk
polski staje sie coraz popularniej-
szym na Ukrainie, a ukrainsko-pol-
skie umowy miedzypanstwowe
shuza gwarantem rozwoju oswiaty
dla polskie] mniejszosci na Ukrai-
ne”...

W tym kontekscie dodatkowo
gorzko odbiera¢ mozna tytulowe
pytanie innego artykuiu z tego
samego numeru Panstwa ,Dzienni-
ka" ,CZY POLACY NA UKRAINIE
SA KOMUKOLWIEK POTRZEBNI?"
1 sugestie tam poczyniong, ze nasze
Stowarzyszenie $wiadczy pomoc,
ktora bywa nie zawsze skuteczna,
bo w gre wchodzg sympatie i anty-
patie, a takze jakies interesy grupo-
we.

Szanowny Panie Redaktorze,
przy takie] wspolpracy naprawde
trudno o skuteczno$é. O sympatie
rowniez, ale bedziemy starali sie jg
zachowac, bo wciaz wierzymy w to,
ze te wszystkie problemy uda sie w
koncu przezwyciezyc i bedg pow-
stawaty nowe szkoty. Winni to jestes-
my przede wszystkim mieszkajgcym
daleko od Polski - naszym dzieciom.

Z powazaniem
Jacek Sobala

Rzecznik Prasowy
Zarzadu Krajowego
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SI nocraBuB co0i 3a METY OBOJIOJITH MOJIbCHKOIO MOBOIO

B Ay rasety BUITHCYIO 3 vacy
ii mosasu. Meni 46 pokis,
sa (paxom s - ictopuk. Hoanenkoro
MOBOI0 1104aB Hikasutucb 10 pokis
TOMY, Koau npoxkupas v m.Heru-
wini wo B XMensuuinkiit o6 Toai
NOALCLKI OYAiBeIbHUKH TIPALIOBAIH
Ha OyaisuuuTei XMeabHUUDLKOT
AEC. Iloabcbky MOBY A posymiio
pocuts gobpe. B moiit gomaurtiii
Gibnioreui € gekiabka MOABLCHKMX
rpamaTtik, Hanpukaanx”YueGbHuk
noanckoro sianika”, asrop C.Kapo-
nax i Jl.Bacinescka, a takoxk 3-x
TOMHHK X e asropis:"Mpr ro-
BOPHM 1 YHMTaeM MO-MOJBLCKH",
“Granatyka Jezyka polskiego”, asrop
ITvorp Bonk (3apuc nonmyaspuuit),
BHaaBHHITBO “Wiedza Powszechno”
Bapmasa 1986; “Jezyk polski na co
dzien”, asropu €sa i Cenixg Mum-
AyOCLKi, i, HABITD, HEBEMHKA KHIAKKA
uux ke apropis: "Gdzie postawic
przecinek?” € peAki Xya10KHI KHU-
i, Hanpukaaa: "Sienkiewicz" (wybor
nowel). Konn mpounTas nepiy Ho-
seay “Janko muzykant”, To Gys Hajt-
3BMYAIHO BpakeHUH ranbuiow
XYA0KHLOTO TATAHTY FeHist MOJIbCD-
kol i ceitoBol aiTeparypu lenprka
Cenkennua,

3a HanioHanbHicTIO A YKpai-
Hellb. Moe pojiHHHe ceno Helanexko
Bin Tepronons. B moemy mazenn-
-KOMY ceJsli TPOXHBAE 3HaMHA 4ac-
THHA 3MIMIAHHX MOJALCLKO-YKpa-
iHCbKHX poauH. B moemy poai 3
Aiga i npaiina nonskis He Oyno. B
JAHUTHHCTBI, KO A CAYyXaB B CLALCL-
KOMY KAyDi MY3HKY CUILCLKHX
MY3MK, a4 Ni3Hime 1no paaio cayxas
MoJAnehKl (GoABKAOPHI KOHIIepTH, TO
NPUMITHE, IO MOJALCHKA | YKpPa-
THCHKA MY3HKaAbHI KYJALTYPH JlO
cuth OAMsLKO crnopianeni. Moy
ocoDHCTA JIYMKA, U0 YKPATHCLKMIT
hoavknop, HKMIK
NOB HIAHMI 3 NPHPCACK, 10 CBOIH

TadlX TICHO

cyTi GAMKYUH O NOALCLKOTO
doavknopy Hix go pociiicbkoro. |
KOJAW ToBopaTh, wo Gixopycu i
POCIAHN - HAPOJH, AKI HalbAnKYe
CIOpIIHEH] 3 YKpalHUAMMH, A J0-
Gapaisio cioan we 1 nossikis, 0o, Ha
BIIMIHY BIJL HeXIB | CJIOBaKIB, 11OJISKI
HA IPOTHA3L HEOAHOTO CTONTTS Oyan
B KOHTAKTax 3 YKPaiHUSAME 3HAYHO
Ginpure i raubue.

Y Bamiit razeri N 2 3a 1997 p.
Ha CTOP.D Hajpykopana cratrs: “Yn
notpidai nosskn 3 Ykpaiun Komy-
HeOyin?"

ABTOp CcTaTTi BEjge MOBY HaB-
K0J10 €AuHOI (ppasn, ckasarol Horo
3naifommm H., mo ctana sarosoBkom
sraganol nybaikauil “Un norpibui
MOJAKH 3 YKpainn Komy-nebyan?”.
[Hio dpasy suaitomunii €srenis
Tyasosa-Jl06aHCLKOrO MPOMOBUB
cKopinle 3 poanavy, HIK IPojay-
mano. Moxkna sycrpiti it Hemano
VKpaiHUiB, AKi TeX MOXKYTh CKa-
sat: “A un moTpibHi MM KOMY-
nebyan B Ykpaini?” 3 orasuy Ha
JIOCHTbL CKPYTHE CTaHOBHUlE B
exonominl gepxasu. Ckinbkmn €
eTHIYHNX YKpaiHUiB, AKi OaKaoTh
Buixarn 3 Yxpainn? Kakyrs, o
Ol TpuoX Miibiionis. OTxe, cho-
TOJIHI BAXKKO BCiM, K MOAAKAM, TaK
i ykpainuam. [lpasna, noasxam
CKPYTHilE NMPHXOAHTLCA B TOMY,
1O B yMOBaX TOTAJALHOI KPH3H,
BOHM He MOXKYTh 30epirati i pos-
BHBATH CBOK MOJALCLKY KYJALTVPY
TaK, sik OM BOHH 1[LOTO XOTLIH.

Crapanna anaiiomoro H. as-
TOpa ¢TaTTi OTPHMATH MOJbChKE
rPOMAJSHCTBO 3aKiHuneL Geape-
sysabTaTHo, Tomy Cerenii Tysos-
Jhiobancuruit AMBYETLCH Till HeBia-
NOBLIHOCT] ¥V CTABAEHH] MONLCLKOT
BAMIH A0 HOAAKIB “saxiauux’ i
nmoaskie “cxianux”. Ak npasuio,
NOASKN MaloThL OlabLe
npusineis, Yomy ue rax? fAxuio

“aaxianl

KOMKHHI CiZleHelh MOKe OTPHMATH
HiMeLDbKe TPOMAJAHCTBO, 3a OJIHIET
YMOBHM, IO BIH JlOBejle CBOE Hi-
MellbKe MOXOJKEeHHA, TO HOMY
BOTO HEMAE 15 NosKiB?

Tax, Himewununa npuiimac
CXIJIHUX nepeceieHilis, aje AKU0
octanHl HabyBawTL HiMelUbKe
rPOMA/ISIHCTBO, TO 1€ @k HiAK He
o3Hava€, wo BoHu cebe Tam ng-
YYBAIOTh PIBHHME 3 yeiMa IHIIHMMM
KopinuuMu rpomasHamu OPH.
JlocuTs nocnyxatu nepefavi pa-
aioctanuil “Himenpka xsuaa” (He-
MellKast BOJIHA ), 11100 3pO3VMITH, SK
cebe MOYyBalTL nepeceiaeHid 3i
Cxoay Ha cBolit ictopuuniii 6arTn-
KiBuguHi. Baxkko M Tam. Hismern-
Kuit Ooprep posymie Jauure THX
nepecenenis, aKki MHCAATD, po3-
MOBJISIOTH | BeAY T cele Tak, sk BiH.
€spasiiicknii, 4 pociitcoknii cno-
Ci0 KNTTA HIMEULKUX NepeceIeHIlB
He JyKe IMIIOHYE KOPiHHMM
autensm OPH. Hicas Bos'eananns
Himeuunnu HiMui posainuauch na
“oci” i “eci”. “Beci”, To6To 3axiani
HiMUi, 3BuHYBavyoTL “oci” (cxia-
HHUX) B TOMY, 110 BOHH JIiHHBI, a
“oci” 3suHyBa4uyI0TL “Beci” B TOMY,
10 BOHY CKVII i I0OCHTDL FOHOPOBI.

Onna i3 cayxd no BUBYEHHIO
rpoMazcokoi aymin B Himeuunni
nicna IX Bo3'€IHAHHA NPBe/a, oliK-
TYBAHHA MONOAUX HIMIIB saXiZHUX
3eMesb. IM nocTasm nutans: “3
Kum 01 BY XoTiam Ginpiue KoHTak-
TYBaTH B OisHeci: 3 ppaHilyzaMi Ui
3 HIMIAMM i3 CXigHnx semenn?”
binburicTs pecnon/ienTis BiAnoBiNa,
ulo xorina 6 Maru cnpasy 3 ¢pan-
1LV3AMH.

I3 BHINECKA3AHOI0 HAIPOILYy-
€TLCA BicHOBoK, Ak B Himeuunni,
rak 1 B lloasuii cepea sHavyHOL
HACTHHH TPOMAJIHH I HHHOBHUKIB
Bil BAAAK ICHYIOTDL IITAMIIH yrIie-
PC/GKCHOTO CTaBJACHHA 10 Iepe-
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Polska droga do Kazachstanu

olska droga do Kazachstanu -

to jest i moja droga, w ktorg
wyruszylam 8 wrzesnia 1936 roku.
Trzy dni wczesniej przedstawiciele
polskich domostw Kamienca Podol
skiego zostali wezwani do Rady Rejo-
nowej, gdzie ogloszono im (wymaga-
na byla pisemna zgoda) o przyszlym
wysiedleniu ich calych rodzin.

Osmego, rano na kazde podworko
podano wozy. Ludzie spakowali co
mogli i zdazyli, pieczotowicie usado-
wili na wozy dzieci i ruszyli przez cale
miasto na dworzec.

Mieszkancy miasta wiedzieli, ze
z pobliskich wiosek beda wywozic
Polakow. Wielu z nich wyszlo na uli-
ce. Plakali, wywozonym prezentowali
rozne 1zeczy i szli w slad za kawal-
kada wozow.

Na dworcu stat juz pocigg, skia
dajacy sie z wagonow towarowych,
do kazdego z ktorych, zgodnie z naka
zem, musialo zmiesci¢ sie kilka
rodzin. Wokét bylo mnostwo odpro
wadzajacych. Kiedy pocigg ruszyi,
thum z krzykiem rzucil sie za nim.
Pocigg oddalat sie, a ludzie diugo
jeszcze biegli wzdiuz torow.

Wiezli nas przez peine trwog dni
i noce. Czasem pociag zatrzymywat
sie, ale w polu, daleko od dworcow,
przez co nie zawsze mozna bylo
dostac wode.

U ludzi konczyly sie zapasy jedze-
nia (czesc zostala zjedzona, a czesc
zepsula sie), stad tez glod statl sie
naszym towarzyszem podrozy.

Rowno po miesigcu podrozy
pocigg zatrzymal sie na przystanku
Kokczetaw, gdzie zostaliSmy przeta-
dowani do samochodow cigzarowych.
Stad czekala nas stukilometrowa
podroz do rejonu atbasarskiego, leza-
cego na Polnocy Kazachstanu w
obwodzie akmolinskim.

Przywiezli nas w prawie puste
wsie noszgce ukrainskie nazwy (Pot
tawka, Pokrowka, Sergijewka i in.) w
na wpol zrujnowane domki, gospo
darze ktérych w 1933 roku wymarli z
gtodu.

W Pottawce, dokad zostala skie

rowana nasza rodzina, nie bylo ani
szkoly, ani sklepu.

Ludzi stopniowo zaczeli uciekac
do najblizszego (ok 35 km) miasta - Atba-
sar. Wiadze nie przeszkadzaty temu.

W miescie kazdy urzadzat sie jak
kto mogt. Mieszkano bez dowodow
osobistych. Dorosli raz na tydzien
chodzili do NKWD dla zameldowa-
nia swej obecnosci.

* W drugiej potowie 1937 roku za-
czeto wywolywac do odpowiednich
urzedéw naszych mezczyzn. Rzadko
wracali, gineli bez sladu. Zostawaly ko-
biety i dzieci. Pracowaly, uczyly sie, zyly.

W 19391, kiedy Atbasar polgczo-
no droga kolejowa ze stolicg obwo-
du, rozszedt sie shuch, ze ma do nas
przybyc pociag z Polakami z samej
Polski. Wiele dni chodzilismy na dwo-
rzec z nadziejg spotkac¢ ten pociag,
ale go nie byto.

Pewnego dnia jednak przyjechat.
7 towarowych wagonow wychodzily
zmeczone drogg kobiety i dzieci.
Mezczyzn nie bylo. Jak pozniej
dowiedzieliSmy sie - byly to rodziny
oficerow wojska polskiego.

W lata wojny cala nasza mlodziez
zastala zabrana do pracy w kopal-
niach Karagandy.

Tylko niektorzy dostali sie do
tworzonego wowczas wojska polskie-
go. Wsrod takich byt moj kuzyn Jan
Sadowski, ktory pod koniec wojny
zostal odznaczony wieloma nagroda-
mi. Za nienaganna stuzbe byt wiaczo-
ny do ochrony osobistej 6wczesnego
Prezydenta Polski B. Bieruta. Pozniej,
az do emerytury pracowat w war-
szawskiej policji.

Bardzo mi przykro, Ze nasi rodzi-
ce nie dozyli do dni, kiedy o tym moz-
na pisa¢. Rownie przykro, ze wsrod
ofiar represji na Ukrainie wspomina
sie Tataréw, Ormian, Niemcow, Bul
garéw, ale prawie nigdy nie wspomi
na sie o Polakach. A kwestia powro-
tu na Ukraine (w strony ojczyste)
reszty Polakéw wywiezionych do
Kazachstanu w ogdle nie jest poru-
szana. A szkoda...

Wanda Sadowska

ceaeruin i3 Cxony. Tak, sei mu
npariemo Tora, 1mob €spona Oyia
€MHOI0, o0 yci eBponeiili Ko-
PHCTYBAANCh OAHAKOBHMH Iipa-
BaMM, aje Il NpareHHs He CTHKY-
I0TLCA i3 peanpHol0 AiHCHICTIO
Toranitapue MHHYJIC CHpaBiio
AOCHTL CHABLHHIT BiAOGHTOK Ha
MEHTANLHOCT] KHUTENB CXiJHOT
E€spom, i ueit Binburox Oyae ue
AoBro gasati cebe B 3HaKi, MOKH
MOCTYIOBO HEe BHAIKYETLCA 3 YACOM.
[Moapia, B nopiBHAHHI i3 KpaiHaM#
CH/JI, npoeynynach sHa4HO BIepea
B PO3BHTKY €Bponeiicbkol uusi-
nizauii, ToMy i Hemae HiMOTO ANB-
HOTO B TOMY, Mo Ha “Bigcrannx”
CXIHAKIB JUBAATLCA JIE1I0 3BEPXY.

ABTOp CTATTI He posyMie, YoMy
MpeACTaBHUKH IHIIHX HallioHalb-
nocreii pig Cxony €sponu, a Takox
Azil orpusany B [Toawuii rpoma-
JAHCTBO, A MOMAKI He MOKYTb HOro
(lT]]IIMﬂT!!.

Mosa ocobucra aymka - Take
CTAHOBHILE MOSCHIOETLCA HE THM,
O MoJbChbKa BiAaja KHTailuis
Ginpuie M006HTL HiX NOAAKIB 3
VKpaiuu, /Uid NoALCLKOT BAaH oj1-
HAKOBO, XTO AKOI HAlllOHAILHOCTI,
4i pacH, JUst Hel roJiosne, 1o 1ei
KHTAEIb NPHIKIDKAE 3 KalliTaaoM |
Oyjae npauiosaTH Ha KOPHCTD
noancskoro Gistecy. OTxe, nonLeL-
Ka BAaja Bil TAaKMX lepecesieHiin
He Te 1110 HeMae 30HTKIB, A HABMaKH,
Ma€ BHI'O/Y, @ OCh 3 NepeceneHIaMH
MOJALCLKOTO HOXO/UKEHHA SAK-He-AK
napuiifeTses MaTH KaoniT, wob ix
obuawtysary. | HasitTh siKino exiauni
nepecesiedlli, ajae He TNONLCLKOTO
NOXOKEHHS, MPUBKILKaIoTD ¥ [Toan-
uty Gea xaritany, ane syminu nism-
KO afantypaTHch JA0 [MOJLBCLKHX
yMmos, Giapin Oakani, Ho HixTo HE
Hece Ha HUX BHTPaT

[ManosHa penakitic

nocrtasus cobi 2a MeTy ono-

JIOITH MONLCLKOIO MOBOIO SK Ha
nuenMi, Tak i yero. 51 6n pxe wnoro
AaBio jgobuBes, aie MOCKiibKN
BHUBYAK) HIMEULKY, aHTAifcbky i
(hpanLy3CLKY MOBH, TO Ha MOJLCBLKY
JUIIAETLCH MAJI0 yacy, aae Bce
piBHO B HeganekoMy MaiibyTHLOMY
1€ MOBOIO A OBOJIOIIO Tak, AK
CBOEI0 PiIHOI0 YKpalHCBLKOW0. 3a
(haxom g icTOpHK, ajle npaiiolo Ha
Pisnencokiit AEC. Bianyerku B nac
TPHBAKWTL Maike apa Micaui. B
Kinwi Gepeans s Ly y BIANYCTKY.
Xouy noixaru 8 Ioaviy, nepuni
pasz. Qisuuno sgopoBuit i BuT-
pUBaHii, i TOTOBMII BHKOHYBATH
6yAL-AKY TMPOCTY | pasoM 3 THM
BAXKY poloTy AK B ciabchkomy
rOCTIOIAPCTBI, TAK i Ha OY/iBHUITBI.
Ane 3apobiTOK He € TOJOBHOW
meToto noizaku B [onbuty, a Baoc-
KOHAMIeHHA BOJIOAIHHS TOJLCHKOK
MOBOIO 1 3HaitomcTso 3 llonbuieo.
3apa3s A X04y OTPUMATH AK MOXKH
Ginvue indopsmanii npo Ioasmy.
3posymino, wo Taky iHdopmailio
MoxHa sHailty B Kuesi. Tomy 2
npouy Bac, MAaHOBHA pPejlaklie,
Jat Mesi Bianosias, ge B Kuesi
MOJKII 3BEPHYTHCD, 1100 OlepiKaT
Taky indopmattio.

C nosaroio.
Bamr nocriiinuil yinray

Typuux €.1.




4 | DLIENNIK

KUOWSKI

Swietlica

N a wstepie warto zaznazyc,
ze mieszkancy stolicy
Ukrainy nieskonczenie diugo cze-
kall na to spotkanie z Teatrem Pol-
skim ze Lwowa. Teatr przez szereg
lat podrozowat po Ziemi Lwowskiej,
wyjezdzat na wystepy goscinne do
Wilna, grat w Bialorusi, oklaskiwa-
no go w Londynie i Manchesterze,
w Krakowie, we Wroclawiu i wielu
innych miastach Polski. W swoim
czasie dotart nawet do Moskwy,
lecz Kijow pozostawat dlan miastem
dziwnie nieosiggalnym. 1 oto, tuz
przed swoim jubileuszem czterdzie-
stolecla istnienia, dzigki pomocy
polskich placowek konsularnych
Kijowa 1 Lwowa, przy wspoldziala-
niu Zwigzku Polakéw na Ukrainie i
+Energopolu” zespot artystow z pra-
dawnego Lwowa zawitat nareszcie
do Kijowa.

Najwi¢ksza sympatie publicznosci wywolaly nieprzescignione
piosenki lwowskie

X
Nkl

Polski Teatr Ludowy we Lwo-
wie, dzialajacy przy Obwodowym
Domu Nauczyciela, powstal na
przelomie lat 1957-58 z inicjatywy
emerytowanego nauczyciela - polo-
nisty, wielkiego mitosnika polskiej
literatury i teatru - Piotra Hausva-
tera (1894-1966), ktory skupit wokot
siebie absolwentow trzech dwczes-
nych szkot z polskim jezykiem nau-
czania.

Na przestrzeni diugich lat pra-
cy Teatr Polski wigczyt do swego
grona nie tylko Polakow, lecz
rowniez Ukraincow i Rosjan zamie-
szkatych we Lwowie, zapewniajgc
sobie réwniez trwalg wspélprace
zawodowych twércow kultury -
kompozytorow, plastykow, choreo-
grafow.

Od premiery ,Panny Maliczew-
skiej" G. Zapolskiej, ktéra odbyla sie

w 1960 roku funkcje
rezyserska zaczyna
pelnic¢ absolwent polo
nistyki Uniwersytetu
Lwowskiego - Zbi-
gniew Chrzanowski,
ktory szesc lat pozniej,
po smierci Piotra
Hausvartera, obejmuje
kierownictwo artysty-
czne Teatru

W trzecim dziesie-
cloleciu swego istnie-
nia Tealr przezywa
dramatyczne wydarze-
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nie — jego dziatalnos¢ omal nie
zostaje catkowicie wstrzymana
przez owcezesne wiadze partyjne.
Co prawda juz na poczatku 1982
roku wznawia on swoja dziatalnosc,
lecz bez prawa uzywania na afiszu
stowa ,Polski". Powrot do petnej
nazwy nastapit dopiero w roku 1993

.Balladyna" Stowackiego zap-
rezentowana widzom w dalekim
1958 roku stata si¢ owocnym zaczy-
nem repertuarowym Teatru. Kome-
dia ,Milion" - J. Jesionowskiego,
dramat J. Anouilhego , Antygona”,
Wesele"” St. Wyspianskiego, ,Sere-

'!&'E;

Lwowianie w stolicy

nada” 8. Mrozka, ,Zemsta" A. Fred-
ty, .Przed sklepem jubilera” K. Woj-
tyty — to tylko kilka zaledwie
tytutow z ponad 50 premier i ponad
600 wystepow stanowigcych godny
do pozazdroszczenia dorobek Pol-
skiego Teatru Ludowego we Lwowie.
Kijowskiej widowni artysci zap-
roporrowali jednoaktowke ,Ostatni
tren” przypominajac nam postac
Jana Kochanowskiego z Czarnola-
su. Napisat jg Marian Hemar - poe-
ta po uszy rozkochany we Lwowie,
poeta, ktoremu schylek zycia dane
bylo spedzic w dalekim Londynie,
w bolesnej tesknocie
do swego miasta. Jego
mitos¢ do Lwowa da-
wala sie odczué w kaz-
dym fragmencie dru-
gie] czesci przedsta-
wienia, ktorg stanowi-
la wigzanka poezji
lwowskiej ,Z kregu
Hemara" oraz rewela-
cyjne 1 nieprzescignio-
ne piosenki lwowskie,
ktore kijowska wido-
whnia przyjeta ze szcze-
golnym aplauzem i
ktore byly wysmienita
lekcja mitosci do swe-
go miasta, do swego
srodowiska.
Wierzymy, ze wi-
zyta lwowskich ar-
tystow zapoczatkuje
regularne spotkania,
ktore pozwolg kijowia-
nom szerzej zapoznac
sie z ich bogatym re-
pertuarem.

A. Kosowski

Jednoaktéwka Mariana Hemara "Ostatni tren”

{fot. W. Nehrebecki)

Iloesia 30pysxcye napoou

Proponujemy proby poetyckie
dziewigtnastoletniej Natalii
Eazuki ze wsi Didoduby rejonu
czorkiwskiego z Tarnopol-
szczyzny. Jest samoukiem
jezyka polskiego i sympaty-
kiem naszego pisma

Zawsze dokqds sig spiesze

W rilon zwijajge swe laia,

By zlapad spoznione marzenia

A potem, plongce w tym dzivenym

swiecie,

Jak golab odleciec tam,

Skaqd przylecialam na
skrzydlach czasu.

£ * ¥

Juz wschodzi slorice. Noc w dal
gdzies ucieka
O wiosnie cicho znéw
wspomina iwa
I blyszezy szronem pokryta
barwistym,
Jakaz to pigknosc - srebrna i
prawdziwa.
Mnie to nie cieszy. Ja swe {zy
ocieram,
Bo zima na mnie smutkiem
czarnym spadla,
Bo tak mi teskno i zimno na
duszy,
Bo mgla mi twoje cieple slady
skradia.

P AAKOM i3 Bipma
BHANAYIIOTO T0CTA, JIay-
pera HobGenisebkoi nipemii 3a 1980
pik Hecnasa Minoma “Tomy uo
BOHM CYUL" HA3BAIO AUTOJOTIIO
CY4acHol HoJbChKOT noesii, nio no-
Gaumna csit y JlbBiBCbKOMY BH-
nasimurei “Kameap”. Tsopu noce-
TiB OpaTIbOT Kpaiili nepekas i yno-
paakysas ciiydann CITY C. les-
yenko. Bupanns mictits asi ne-
PCAMOBIE OANY i3 1MX HanHcana
sraadka Kniscpkoro Cros'sncs-
KOro Y BepeHTeTy, JdiTepaTyposiia-
Beus i nosonicr H. Cupsucnko,
Apyry — “3yctpivi y Bipuwi”
NOAbCLKHIT nucbMennunk Baabic-
map Cwmany.

[peacrasicnns knurn Bigdy-
noca y bymmky Jliteparopis CITY
Mijl TONOBYBAIIAM BIIOMOTO Te-
pexaanaya J.Yepemmucnxa. Ilo-
YATOK CBATA AP0/ HOBOT anTo-
JIOri1 BUIABCA NANPHYY/L XBITIOIO-
YHM: BOHO PO3NOYATOCA YapiBIoIO
myaukolo Honena. Tropn yenas-
JNeHOro KOMMO3WTOpPa BHKOIAIA
nianictka T.Tpuniabvebka.

[Mocais pianol OGarbkiBumig,
HIO 3NAULTA CBOC XKHTTH Y CH0Bi
TasanopuToro nocra Cranicaaea
[lesuenka ta reniit [lonena, 3i6-
pajin 10 3a1H, 314BAJIOCA, Maiixc
YCIX NOJAKIB, 10 CBOEIO JAPYTolo
Matip'io BBaxaloTh Ykpainy. 3-
oMK npueyTHix Oyni ne Junice
HIANYBAJABLIMKH nocesii Ta TBOpui
crosa: P.Yinauasa, C.3inuyk,
aaypeat Jlepxasnol npemii i,
T.I Iesuenxa, sBiugomuii nocr i
nepexkaagay naisnanimnx 6oa-
rapekux nnebmeiikis L binoye,
AJNC i uMcacHii NpeACTABIINKN
noabcbkoi Mennnn 8 Kuesi,
peaakTtop rasern  “Jlscnnik
Kiitosewki” C. Tauremox i Tlep-
it Cekperap ocoasersa ose-

mi B Ykpaini nan Borycaas
Hosnak,

[Tan B, Ilosnak noaskysas
nepeknaagaya C. Hlesuenka 1 an-
pexTopa BiaasnuiTsa “Kamenap”
JL. Caniry sa rapunit aapynox ic

Astop antonorii
cyyacHoi noJjbCcbKoi noeasii
Cranicaas Hlesyenko

JIMUIC 1A NOAAKiB B Y Kpaini, ane
1 noAsKIB y ¢Bolil GaTbKIBIIMII, K
ne OGaitayxi abo BHBYAIOTH yKpa-
IHCBKY MOBY 4l UiKaBAATbHCA
posBocsm 1abyTkies cBoci aitepa-
TYPH CCpPCl HAlIMX Kpasll, yKpa-
inuis. Bucrynaoun, J1.Canira
NOJAVIMBCA TOAATBIIHMH [LIAITAMH
PCAAKIT OJLCLKOT JITCPATYpPH
suasnnurea “Kameusap”, saysa-

AHBIIN, WO BHXIA HHX KIHAKOK
CTAB MOMKJANBHM 3aBIAAKH CTBO-
peniit 3 inigiatusn Komitery
crpaBax NalionanbnocTeil Ta Mir-
pauii peakuii ta gcpHKasiol mar-
PUMKIL.

HoxTop ¢inonorii, npodiecop
I0.Byaaxisebka npoananizysaa
nepekaatanbknii gopoGok C.llles-
qenka. 3anaM'aTanucs i caosa amn-
PCKTOpPa YKropoJAChKOTo BILIAB-
nuursa “Kapnarn” M.Pefpika;

“TYT MOBIUIOCH TIPO ABTOPCH-
KC IacTd, anc € uie Yntalbke
umactsa. Moro nogapysae vcim
norgkam Ykpaium ta it [Noasudi
noer-nepekaagaw Cranicaas
llesyenxo”.

OcobausicTsh Wi€l KIUEH B TO-
MY, HIO BOlA MA€ JA3CPKAJIBILY 10O~
Oya0BY - BipIIi NOJALCHLKUX TTOCTIB
nojaii K MOBOIO OPHTiNALY, Tak
i ykpaincekow. Lle pac moxan-
BicTb 1ne anwe gaxisnam no-
HinyBatTH AKiCTbh npaui nepex-
Ja/lada, ane MaTH anTonorio sa
cBoepiannil miacibnuk ans Bub-
YOI JIBOX CJAOB'HIICHKHX MOB.

Jlo Toro x anrosorio ckaann
MOCTH PI3IHX JITCPATYPIHX Teuiil
Ta wkin [Hoabwi: necnoaisankoio
ANA YUTAYIB CTANYTH NMOC3il M-
nimnsoro Hanu pusmeskoro loaima
[Masaa I, saknit sucrynac 3
rOokIMH (PiI0COYCHKIMH TBO-
paMu nig cBoiM im'am Kapons
Boiitian.

Hanpukinui scyopa Bipui
MOJbCHKHX 1IOCTIB 3BYYalH y BH-
konauni crvacnris Cros'sncskoro
YuiBepenTeTy i, BIaCTHRO, aBTOPa
NCPCKIAUB.

Anroaoria “Tomy wo Boun
cyii” € e OAINM BATOMHM BHCC-
KoM v apyk0y yxpalicekoro i
110J1bCHKOTO HAPOJLIB.

M. Jlyeoeux

AGNIESZKA OSIECKA
ODESZXA

yla poetka pokolenia, ktore w
dohie Pazdziernika'56 dum-
nie obchodzito swoje dwudziestole
cie, Z nadzie)g witajgc nowe czasy,
w Ktarych miato by¢ wiecej uczciwos
cii swobod demokratycznych. Piszac
teksty swoich piosenek byla jedno
czesnie autorkg wspaniatych scena
riuszy. Byla tez dziennikarka — bar
dzo wnikliwg kronikarkg swych
czasow. Nie znosila mod, péz, kottu
nerii i catej towarzyskie] hipokryzji
Teraz, kiedy odeszla, innego sensu
I!‘,-EII]IE?IFI]E{ je] wiersze P!'zypcrmm;my
jeden z wielu
KAMIEN Z SERCA
Ten kamiern, ktory w sercu nosze
pozostaw mi Panie
Nie daj by czas
Jjak lekarz morderca
sptynat nas moje posfanie
I ... Kamiern z serca!
T'yles mnie razy wywiodf
z legowisk nie kochanych,
Ze dzis mi po latach tylu,
nie plaster daj, lecz ... kamyk
Ten co mi kamien wsaczy!
Jak wino do krwi pustej
niczemu nie jest winien
Jest niebem i lustrem
Nie ratuj mnie, Panie, nie tul,
nie ciggnij na wodke
ja juz wiasciwie nie tu
zebralam szmatki ... suknie..
Nie daruj mi w raju jablek
ni w celi papleru I piora
Ja Ci tak pieknie slabne
jak popotudnie w biurach
Ach lekko kamien mo) dzwigac
Lzej niz po innych pierscionki
Z nim umkne wniebowzieta
Jak w niebo biora skowronki,
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W czasach pézniejszych zmie-
niono nieco sposob ofiarowywania
baranka paschalnego, tzn. po zabi-
ciu baranka kaptan zbierat do cza-
szy krew i wylewat jg u stop olta-
rza calopalenia. Wieczorem urza-
dzano uczte, w ktorej uczestniczyc
mogly prawdopodobnie réwniez
niewiasty. W czasach Chrystusa
Pana powstat juz formalny rytuat
obchodzenia Paschy, wedhug kto-
rego ojciec rodziny w dalszym cia-
gu odgrywat role dominujaca, mia-
nowicie btogoslawiat stojacy kie-
lich z winem, odmawiat modlitwe
dziekczynng i podawat go zeb-
ranym do picia. Nastepnie obmy-
wal rece i blogostawiat lezace na
stole pokarmy. Gorzkie ziota, chleb
niekwaszony, ocet, i tzw. ,charo-
seth" = glina, cegta (byt to rodzaj
sosu z jablek, orzechow, fig i wina
- nazwa przypominata roboty
[zraelitow, wykonywane w Egip-
cie) i wreszcie baranka wielkanoc-
nego. Po dokonaniu tych czynno-

Swig¢to Paschi

$ci ojciec zabierat sie do jedzenia
gorzkich ziot maczajac je uprze-
dnio w ,charoseth”, po czym czy-
nili to samo wszyscy biesiadnicy.
Nastepnie w obszernym przemo-
wieniu zwanym ,Haggadg” Wiel-
kanocna, przypominat uczestni-
kom historie wyjscia z Egiptu. Po
przemowieniu tym spiewano pier-
wszg czesé wielkiego hymnu zwa-
nego po hegr. hallel haggadol /
Ps112, 113, 8/. A ojciec napelniat
tym-czasem ponownie kielich z
winem, biogostawial podajac go
znowu do picia’biesiadnikom po
odspiewaniu wspomnianego wy-
zej hymnu. Po dopehieniu te) cere-
monii obmywano rece i nogi, kla-
dzono sie na tozach wokot stotu,
spozywajgc po nowym blogosta-
wienstwie chleby niekwaszone z

Rozmaito$ci

Ciqg dalszy ze sir. 1

ziotami gorzkimi, maczanymi w
charoseth i haranka paschalnego.
Potem wypijano trzeci kielich.
Wreszcie napelniano kielich
winem po raz czwarty, odma-
wiajac druga czesé¢ hymnu
/Ps 113,8-117/, po czym wypi-
jali biesiadnicy napeiniony
kielich. Dopuszczalne bylo
wypicie jeszcze pigtego kieli-
cha jednak po uprzednim
odépiewaniu kilku psalmow
/Ps.120-137/.

Swieta paschy posiadaty dla
Izraelitow, swa szczegolng wymo-
we do tego stopnia, ze jezeli ktos

dobrowolnie swigta te zaniedbywatl
bywal wykluczany sposrod spote-

cznosci izraelskiej /Lb 9,13/

ks. Krzysztof Borodziej OMI
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Rezultaty KONKURSU “D.K."”

Z ogromng przyjemnoscig chcemy
zaznaczyc, ze najbardziej akty-

wnymi uczestnikami naszego
Konkursu Wielkanocnego”
byly dzieci z Kamienca Po-
dolskiego, uczniowie navczy-
cielki Celiny Zajgc.
Nie mozna nie zaznaczyc
takich wspanialych prac,
WSwiety baranek” w
wykonaniu Ingi Zakrzew-
skiej (3 kl.), . Zajgczek” Kry-
st Chochlowey (3 kl.), ,Alle-
luja”— prace Janki Radzie-
Jewskiej (4 kl.) i Oli Bujmi-
ster (3 kl.) oraz inne pigkne
wycinanki i aplikacje w wyko-
naniu uczniow polskiej szkoly
podstdawowej z Kamienca Po-
dolskicgo.
W nastepnym numerze ,D. K."zo-

stang podane nazwiska zwycigzcow.

Praca konkursowa Andrzeja Rozowskicgo z klasy IV polskiej
szkoly w Kamiencu Podolskim

C zas szybko plynie i pierwsi
stypendysci Rzadu Pol-
skiego z Ukrainy juz ukonczyli stu-
dia. Jestem jedng z nich. Do Polski
przyjechatam w roku 1989. Mam
chec podzieli¢ sie pewnym reflek-
sjamil dotyczacymi tego okresu
mego zycia.

Moja matka urodzita sie pod
Zytomierzem. W dziecinstwie
mowiia po polsku. Los sprawil, ze
zapomniala jezyk. Opowiadata mi o
naszych przodkach, ktorzy staran-
nie przechowywali polskie tradycje,
o gorliwych ,rozancach” babci, o
jej wiernosci wobec Kosciola Kato-
lickiego. Stare poniszczone modli-
tewniki byly pierwszymi mymi
Ksigzkami czytanymi po polsku.

Dziadek — agronom i nauczyciel
matematyki oraz jego brat podob-
nie jak wielu Polakow z tych ckolic
byli represjonowani w roku 1937.
Babci nie zabrali dlatego, ze miata
roczne dziecko (moja mame). Po
wojnie otrzymata zaswiadczenie o
posmiertnej rehabilitacji meza. Pra-
dziadek nie przezyl, zmarl po utra-
cle synow. Dopiero teraz, po zapoz-
naniu sie na studiach z tworczosci?
Aleksandra Sofzenicyna i jego , Ar-
chipelagiem Guiag” uswiadomitam
sobie, jaki byl los mego dziadka.

POLKA Z2 ZA BUGU

List absolwentki

NA STUDIACH W POLSCE

Mojg obecnosc na studiach do
dzi$ uwazam za cud Bozy. O tym,
ze moge jecha¢ do Polski, dowie-
dzialam sie uczeszczajac na lekcje
jezyka polskiego zorganizowane
przez Polskie Stowarzyszenie Kul-
turalno-Oswiatowe, prowadzone
przez Natalie Sankowska kilka mie-
siecy przed tym szczerze modlitam
sie w Kosciele w Swiatoszyno o to,
aby Pan Bog zmienit moje zycie. W
tym samym Kosciele zobaczylam
ogloszenie o mozliwosci nauki jezy-
ka polskiego.

Mniej wiecej od 13-go roku
zycia kiedy zaczelam by¢ bardzie
swiadoma swego 2ycia ,zylam Pol-
ska". Nie majgc zadnej mozliwosci,
by wyjechac tam chociaz na kro-
ciutki okres, w glebi serca nositam
prawdziwie cieple uczucie do kra-
ju moich przodkow. Potrafilam przez
cate wolne dni stuchac radia war-
szawskiego, kupowatam regularnie
polskie czasopisma, probowalam

czytac ksigzki. Dzisiaj wiem, ze
zywitam sie idealnym marzeniem,
ktore wypelnialo calqg moja istote.
Pobyt w Polsce byl czasem doj-
rzewania mej osobowosci. Dzisiaj
okreslam go jako nielatwy, Czekaly
na mnie trudnosci, przede wszy-
stkim o charakterze psychologi-
cznym. Byly zwiazane z wejsciem,
z jednej strony, w to srodowisko,
ktorym okazata sie dla mnie juz nie
idealna, lecz realna Polska; z dru-
giej — w niejednokrotnie zmienia-
jace sie srodowiska (na studiach
studiowatam na dwoch uczelniach),
w domach akademickich duszpa-
sterstwach). Poznatam mnostwo
ludzi, musialam nauczy¢ sie samo-
dzielnosci. Pragnelam bardziej kon-
kretnie okresli¢ swoja tozsamosc,
poznac swiat i zycie. Wszystko to
wymagato wielkich zdolnoéci adap-
tacyjnych. Zycie w obliczu kontra-
stu dwoch kultur, dwoch rzeczywi-
stosci, nie tylko jest dramatyczne,

lecz wymaga odpowiedzi na wiele
pytan.

Jednym z najciekawszych dos-
wiadczen byla dla mnie nauka w
Studium Jezyka Polskiego w Lodzi
(przez studentow nazywanym ,wie-
zg Babel"). Takie] mozaiki twarzy,
kultur, jezykow, nie czesto mozna
spotka¢ w zyciu. Fascynujgca byta
proba z zycia razem w jednej wspol-
nocie miodziezy z Ameryki, Euro-
py, Afryki. Do dzisia) ciepto wspo-
minam opiekunke mojej grupy —
polonistke Anne Omuleckg oraz
nauczycielke chemii — Elzbiete
Rudzinska. Z Panig Anng razem jez-
dzilismy do niej na dzialtke, chodzi-
lismy do muzeum, mito spedzalis-
my czas na wycieczkach zwiedza-
jac okolice. Podtrzymywalismy
nasza opiekunke na duchu w nie-
tatwym dla niej okresie Smierci ojca.

Przypominam sobie jedno z
zaje¢ prowadzonych przez Panig
Omulecka, na ktorym mowa byia o

roznicach w mentalnosct ludzkiej.
Powiedziatam wtedy, ze nie
dostrzegam roznicy pomiedzy Pola-
kiem a Rosjaninem, na co otrzyma-
tam odpowiedz nauczycielki, iz po
kilku latach przekonam sie osobi-
scie, ze jest inaczej. Jej stowa oka-
zaly sie prorocze. Po kilku latach
mego pobytu w Polsce wypowie-
dziane kiedy$ zdanie wydaje mi sie
obce. Wiasnie dostrzezenie odmien-
nosci konstrukeji ludzkiej na Zacho-
dzie Europy, od tej, istniejacej po
wschodniej stronie przejscia grani-
cznego, nierzadko poZniej wprowa-
dzalo mnie w stan bliski rozpaczy.
Odmiennosc gestow, sposobow rea-
gowania na sytuacje, stosunku do
kobiety... — dziesiatki matych roz-
nic, ktore skladajg sie na specyfike
narodow, decyduja o przysziosci
naszych panstw. Jednoczesnie
wiem, Ze struktura ludzka gdzies w
swojej glebi jest wspolna dla cale)
ludzkosci. Wiasnie ta glebia decy-
duje o tym, ze nosimy miano , Czlo-
wieka". Wierze, ze tego Czlowieka
nie zniszczy zadna dyktatura czy
rezym polityczny.

Alina Aleksiejewa (wydzial filozofil)
Zakonczenie
w nastepnym numerze

Wspotpraca telewizji
Ukrainy i Polski

ie tylko ze wzgledu na zbli-

Zajaca sie wizyte Prezy-
denta RP na Ukraine, lecz réwniez
dlatego, ze nadszed! juz najwyzszy
czas dla pokazania aktualnego zycia
politycznego, gospodarczego, spo-
fecznego i kulturalnego najblizsze-
go sgsiada zagranicznego, w Kijo-
wie w dniach 18-19 marca br. go$ci-
la delegacja Polskiej Krajowej Rady
Radiofonii 1 Telewizji.

Do Kijowa przybyli: Bolestaw
Sulik — Przewodniczacy Krajowej
Rady; Witold Grabosz — czlonek
KRRIT, senator; [zabella Chruslin-
ska — dyrektor Departamentu
Wspotpracy z Zagranica KRRIT;
Ryszard Miazek — Prezes Zarzadu
'Telewizji Polskiej S.A."; Leszek
Wasiuta — dyrektor Programu Sate-
litarnego , TV Polonia”. Podczas
spotkania ze swymi kolegami z
Narodowej Rady Ukrainy ds. Tele-
wizji 1 Radiofonii cztonkowie dele-
gacjl z Polski omowili kilka kwe-
stil: koniecznos¢ poszerzenia kon-
taktow polsko-ukrainskich w sferze
telewizjl w celu aktywniejszego

wyswietlenia zycia obu krajow na
ekranach telewizyjnych Polski i
Ukrainy; chec¢ zalozenia punktow
korespondencyjnych telewizji pol-
skie] na Ukrainie i ukrainskie] w
Polsce w celu bardziej petnego i
obiektywnego pokazania zycia obu
panstw w mass mediach; ostate-
czny wariant umowy miedzy naszy-
mi panstwami o wspolpracy w
zakresie radiofonii i telewizji, ktora
zostala podpisana przez Przewodni-
czgcych Rad w pomieszczeniu
Ambasady RP w Kijowie wieczorem
19 marca.

Wysoka delegacja polska zosta-
la przyjeta w Radzie Najwyzszej
Ukrainy. Odbyia sie rowniez kilku-
godzinna, ciekawa konferencja z
przedstawicielami prawie wszy-
stkich kijowskich kanatow 1 progra-
mow telewizyjnych i radiowych.

A wiec w najblizszym juz cza-
sie na nas czekajg ciekawe progra-
my i transmisje telewizyjne, jak
rowniez audycje radiowe.

Katarzynd Panteluk

Juz piaty rok mija od chwili, gdy pojawil

MOZECIE NAM W TYM POMOC

Si¢ pierwszy numer naszego pisma. Za czas
ten proponowalismy Panstwu rézne — uda-
ne i mniej udane numery, ktore, przyznaje-
my, ukazywaly si¢ nie zawsze regularnie z
przyczyn skromnych srodkow i przeroznych
okolicznosci. Ostatnio tych zakldcen jest
coraz mniej i wigcej uwagi cheemy poswig-
ci¢ tresci naszej gazety.

W zalozeniach ideowych pragniemy by¢
spadkobiercami zdrowych tradycji polskich
i sprzyja¢ odrodzeniu kultury polskiej, kto-
ra kiedys$ kwitta na tych terenach, rozbu-
dzeniu tozsamosci narodowej zamieszkujy-
cych tu Polakow. Staramy si¢ informowad
Panstwa o istotnych wydarzeniach i proce-
sach zachodzgcych w srodowiskach i orga-
nizacjach polskich na Ukrainie. Nie wystrze-
gamy si¢ tematow nurtujgcych Polakdw na
Ukrainie i Ukraincow w Polsce, starajgc sig
jednak eksponowad je obiektywnie, z
wyczuciem taktu i czesto niezbegdnej tole-
rancji. Chcieliby$Smy tez by¢ pomostem
taczgcym Polakow mieszkajgeych na Ukrai-
nie z rodakami we wszystkich krajach Swia-
ta, a przede wszystkim w Polsce.

Podstawowym jednak naszym pragnie-
niem jest to, aby kazdy z Was, drodzy czy-
telnicy, znalazl w naszym pismie co$ dla sie-
bie, aby wzrosta jego poczytnos¢ i autorytet.

ODPOWIADAJAC NA
NASTEPUJACE PYTANIA:

1. O czym chciatbys na stronach , DK"
czytac wigcej I czesciej?

a) historii;

b) literaturze i poezji;

¢) Zyciu gospodarczym;

d) sprawach wiary i koscioia;

e) Zyciu Polakéw na Ukrainie;

f) sprawach pasjonujacych miodziez;

g) sytuacji w Polsce;

2. Jakie materialy uwazasz w gazecie
za zbedne?

3. Ktore ze statych rubryk podobaja Ci
sie najbardziej?

4. Ktorych materiatlow, Twoim zda-
niem, powinno byc¢ wiecej - rozrywko-
wych czy powaznych?

5. Jakie masz uwagi odnosnie szaty
graficznej gazety?

6. Czy i w jaki sposob moZesz
uczestniczy¢ w zZycie gazety?
Czekamy na odpowiedzi.

Ewentualnie prosimy o
informacji o sobie.

podanie

REDAKCJA
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Andrzej Czechowski - rzez-
biarz mlodego pokolenia. Polak,
ktory mieszka w Kijowie. W 1993
r. skonczyl studia plastyczne w
Panstwowej Wy2szej Szkole Sztuk
Pigknych w Gdansku. Powrocil
znowu na Ukraine, cho¢ mial
moiliwos¢ pozostania sic w Polsce.

Pochodzi z rodziny polskiej,
zamieszkalej od lat w Kijowie.
Ojciec Andrzeja naukowiec. Mat-
ka doktor budownictwa. Zadnych
powiazan ze sztuka w rodzinie
nic bylo. Tylko matka Andrzeja
zawsze marzyla, Zeby jej syn
zostal rzezbiarzem. Dlatego male-
g0 Andrzeja oddano do szkoly
dzieci uzdolnionych artystycznie
w Kijowie. To byt okres brezniew-
ski w ZSRR. Siedzac w swojej pra-
cowni artystycznej w dzielnicy
kijowskiej Oboton, Andrzej Cze-
chowski tak oto wspomina
poczatek lat osiemdziesiatych:

Totalitarna ,Ameryka”

W okresie brezniewskim nikt w
Kijowie juz tego systemu totalitarne
go nie odbierat powaznie. Szczegolnie
wérod miodziezy. PatrzyliSmy na to,
co sie dzieje dokota przez piwo. Pali
liSmy papierosy amerykanskie, ktore
juz wtedy zaczeli sprzedawac w Kijo
wie. Kosztowaly stosunkowo tanio
Dla nas miodych to byla rewelacja
w Kijowie tez mamy Ameryke. Papie
Tosy, piwo w puszkach z importu...
Juz mozna bylo dostac pisma arty-
styczne z Polski, Wegier. Juz bylis-
my mniej wiecej obeznani, co sig
dzieje w Swiecie artystycznym na
Zachodzie. Dla nas to byla sztuka,
ktora roznila sie od tego, co nam pro
bowano wbi¢ w glowe na uczelni pla
stycznej. Zobaczylem na wiasne oczy,
ze rzezba moze wygladac inaczej niz
w stylu koszmarnego socrealizmu

Ale juz wtedy zdarzali sie artys
ci odwazni w Kijowie. Z tego okresu
pamietam rzezbiarza ukrainskiego
Gryciuka, ktory zaczal tworzyc rzez
by wspolczesne, bardziej ludzkie, to
on wtedy nie miat zadhych szans
przebicia sie przez beton ideologiczny
ZSRR. Dihugo nie wytrzymat tej walki
artystycznej z systemem sowieckim
i zgingt. A tamci, ktérzy go przesla-
dowali spokojnie sobie zyja dzisiaj bez
zadnych wyrzutow sumienia. Juz sa
w wieku podesziym i nadal wykia
dajg na uczelniach artystycznych
Ukrainy. Ten utalentowany rzezbiarz
Gryciuk nie wytrzymat pres)i psycho
logicznej od tych ludzi, ktérzy byli na
stanowiskach decydujacych w sztu
ce. Mysleli w kategoriach sowieckich,
ale od nich zalezalo, czy dac ziel

Chee, zeby cztowiek
patrzgc na jego rzezby
stawal sie piekniejszy.
Jest zafaﬁcynowany
ciatlem zenskim. Kobieta -
symbol 2ycia. Zachwyca
go i uwodzi dynamika
zenska w zmieniajgcym
krajobrazie

swiatlo dla tworcy 1 jego dzieta, czy
tego tworce po prostu zniszczyc. Kaz
dy krok w prawym czy lewym kie
runku od linii partii komunistycznej
byl przesladowany 1 karany. Tworca
byl niszczony wtedy przede wszy-
stkim materialnie, bo nie otrzymywat
zadnych zamowien panstwowych,
ktore miato absolutny monopol w
finansowaniu sztuki. | co najgorsze,
Ze ten tworca, ktorego panstwo prze
sladowato, nie mial prawo sprzedac
swoije dzielo artystyczne za granice
Czlowieka niszczono w sposob per
fidny nie wsadzajac do kryminatu
Stawa artystyczna nie zalezata od
miary talentu, ale od wiernosci ideo-
logii komunistycznej

Pamiel

Sprostowat stereotyp - biedny
Polak ze Wschodu.

W 1987 roku Andrzej Czechow
ski jeden z pierwszych Polakow z
Ukrainy, wtedy jeszcze sowieckiej,
przyjechat do Lodzi na studia z filo
logii polskiej, bo w tym 1oku nie byto
przydzialu na rzezbe. Opowiada, ze
w Lodzi fajnie sobie spedzil czas,
malujgc obrazy, zwiedzajgc wystawy
artystyczne, chodzac do teatrow. Po
polsku juz rozmawial bez zadnego
akcentu.

Poznie; w 1988 roku wybrat sie
na studia do Wyzszej Szkoly Sztuk
Pieknych w Gdansku. Przywiozl ze
sobg zdjecia rzezb, zrobionych w Kijo
wie. Zdal egzaminy wstepne bez
zadnych problemow 1 zostatl zaliczo
ny na studia. Na uczelni w Gdansku
Andrze) dobrze sobie radzit. Wpisal
sie do srodowiska studenckiego w
Polsce. Nikt nie mowit na niego "ru
sek”. Studiujac w Gdansku, sprzeda
wat swoje rzezby na Zachodzie. Dob
1ze na tym zarabial, dlatego kupit
sobie czarne ,BMW" 1 do swej uczel
ni dojezdzat autem

Andrzej mowi, ze w Polsce go
obrusza stereotyp - jak czlowiek
pochodzi z Ukrainy, to obowigzkowi
musi by¢ biednym i zacofanym. W
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tworcze) swobody
Realizowalem z Gdan
sku duzo ciekawych
projektow artysty
cznych. Teraz zatuje,
Ze nie mam zdjec tych
prac, bo wtedy mysla-
lem. To byt duzy krok
do przodu w sposobie
myslenia, w odbiera-
niu swiata. Dzigki te-
mu moje rzezby obec
nie bardzo sie 16znia
artystycznie od tego,
co robig dzisiaj rzez
biarze w Kijowie
Teraz w Kijowie
nie mozna zy¢
normalnie
Rozmawiam z An
drzejem o jego zyciu
dzisiejszym w Kijowie
Mowi, ze czasamiczu
je sie¢ obco w swym
rodzinnym miescie
Rozne sg tego powo
dy. Nie chodzi mu o
strone materialna, bo
z tym umie sobie pora-
dzic. Czlowiek w Kijo
wie nie czuje sie bez
pieczny. Nie moze

TWORCZOSC | RZECZYWISTOSC

Mial dystans do ideologii, bo
inaczej by zwariowal

W drugiej polowie lat osiemdzie
sigtych Andrzej Czechowski

swiadomosci rodakow w kraju ten
czlowiek nic nie wie, nic nie umie. A
jezeli cos tam umie, to absolutnie nie

prowadzi¢ normalnego codziennego
zycia. Niedawno Andrzejowi skradzio-
no nowe auto modelu zachodniego
Obecnie jezdzi starg ,Wolga”, ktora
nie wyglada atrakcyjnie, ale

dostat sie do Kijowskiej Aka
demii Stuk Pieknych. Jak stu
diowat w Kijowie, to tez musiat
robic rzezby leninow, zoinierzy
sowieckich z kalasznikowem
czy kobiety pracujgce na budo
wnictwie gazociagu. Andrzej
podchodzit do tych wymagan
ideologicznych z dystansu, bo
inaczej mozna bylo zwariowac
Gdy na przykiad trzeba byio
zrobic rzeibe o tematyce
wojennej, to rzezbil piekng
dziewczyne w dobrze uszytym
mundurku wojskowym, w
krétkiej spodniczee z tadnymi,
dhugimi nogami, w falujacym
plaszczu. Dzigkl temu dobrze
opanowatl rzemiosto rzezbiar
skie na uczelni

Andrzej méwi, ze zadnych
zmian w tworczosci po rozpa
dzie ZSRR w Kijowie nie
nastapilo. Sposob myslenia jest
taki samy jak w okresie sowiec
kim. Tylko zmieniono tema
tyke. Zamiast glebokich prze
mian odbyia sie tylko zmiana
dekoracjl. Robi sie i nadal duze,
ogromne pomniki. Na przykiad
w srodmiesciu Kijowa na Kre
szczatyku stoi nowy pomnik Archa
niota Michata - pomost 1 kolumna
dobrze zrobione, ale sama rzezba jest
po prostu beznadziejna. Drugl pom
nik zrobiony ostatnio, ksiezny Olgi
zrobiono z gatunku marmuru, Ktory
zupelie nie nadaje sie dla takiego
pomnika. Wciaz rzadzi niekompeten-
cja, bo na decydujacych stanowis
kach siedzg ludzie ze stare] gene
racjl.

Spotkanie z Polska

Przed studiami w Polsce, Andrzej
kilka razy wyjezdzal do kraju. Wsg
mina. ze to byl okres gorbaczowski.
Zeby wyjechac za granice trzeba bylo
wypelnic | ankiet., Oprocz tego
ybowlgzkowo opinia, co
~1 od organizacji

)0

komsomo tyjnej. Zebras
caly ¢ 7, trzeba bylo i8¢

milicji

somolcem, bo

wiadomo co. Takie same glupie jest
spojrzenie Niemcow na Polakow
Andrzej uwaza, Ze w negatywnym
odbiorze ludzi ze Wschodu, jest duza
wina mass mediow, ktore wszystko
co jest ze Wschodu pokazywaly w
czarnych kolorach, a Zachod pokazy
wano na rézowo. Mentalnos¢ lokdj-
ska wsrod dziennikarzy krajowych
brala gére nad zwykla ludzka uczci-
woscig. Nie ma panstw tylko rozo
wych czy tylko czarnych. Jezeli czlo
wiek jest zlodziejem, to on i w Stanach
Zjednoczonych zlodziej i na Ukrainie
zlodzie], A czlowiek rzeczywiscie
uczciwy wszedzie bedzie uczciwy
W Gdansku zmienil sposob
myslenia

Duzy wplyw na osobistos¢
Andrzeja Czechowskiego mialy stu-
w Wyzszej Szkole Sztuk
sam rzezbiarz o tym mowl

jest pewien, ze nikt mu jej nie
ukradnie.

Andrzej nie lubi narzekac,
ale widac, ze kijowska rzeczy-
wistos¢ dotkneta go powyzej
uszu. Mowi, ze zrobi¢ cos no-
wego to problem. Wszgdzie sa
problemy. Moze zmiany na lep
sze nastgpig na Ukrainie
gdzies za lat 10. Ale czlowiek
nie wie, co z nim bedzie jutro
Musi zyc terazniejszoscia.

"Normalny czlowiek
przyzwyczajony do normal
go zycia. Tuta] w Kijowie co-
dziennie jestes w stresie ner
wowym, bo dokota widzisz
duzo zlodziejstwa. Na kazdym
kroku ocierasz sie o mafie, Jez
dzg tacy na nowych BMW, sg
krotko strzyzeni 1 wyrozniaja
sig¢ najczesciej wgskim 1 tepym
ibem. Kledy natomiast poru
szasz sie samochodem, to stale
cie zatrzymuje milicja
musisz im dawac "forse na
tape”, zeby jechac dale) bez
zadnych konsekwenciji. Brak tu
stabilnosci psychologicznej.”

W Polsce jest lepiej

W Polsce, w porownaniu z
Ukraing jest lepiej - tak sadzi Andrzej
Czechowski. Tylko ze w Polsce trud
no sprzedac rzezbe za cene, ktora by
sie oplacata. Rzezbiarzom w Polsce
jest trudno pod ‘wzgledem finanso
wym, bo cena sprzedazy rzezby jest
tansza niz nawet w Kijowie, a koszty
produkcji drozsze. Jezeli w Kijowie
nie zrobisz rzezbe 1 nie sprzedasz, to
umrzesz z glodu. Dlatego artysta tutaj
musi sig przebijac. Natomiast w Pol
sce artyscie mozna jakos zyc bez
zadnego wysitk
mas lek czy jal
sobie obrazek sprz
radzic¢ w zyciu. Dla

SCe TNie Musze

la

lasz i moze
artysci w Pol

tak mocno pracowac

Jego tworczosc - jak dwa
walczace anioly

SLYCZNe mogg ¢

v domu, Jes

Wiasdnie na ten temat stworzyl
rzezbe ,Dwa Anioly” - ktore walczg
pomiedzy soba. W tej rzezbie probo
wal pokazac wewnetrzny swiat 1oz
darcia pomiedzy dobrem i zlem w
moment rozwoju czlowieka. Artysta
uwaza, ze duzy wplyw na osobowosc
ludzka ma jego lgcznosc z Bogiem
W tworczosci bardzo mu jest pomoc
na Ewangelia. Dzieki Ewangeliil nie
blgdzi, ale idzie swoja niepodobna do
innych tworcza drogg. Takie jest pod
wplywem religii tybetanskiej. Jest
zdania, ze wszystkie religie roznymi
sciezkami prowadza do tego samego
Boga

Andrzej Czechowski swojg twor
czoscig chee pomagac ludziom zyc
przyjemniej 1 piekniej. Lubi robic rzez
by kobiet fruwajacych. Uwaza, 2e
caly swiat kreci sie wokot kobiet. Cia
o zenskie pasjonuje go. Dynamika
zycia zenskiego zachwyca Andrzeja

Giowne zadanie artysty Andrzej
widzi w pomaganiu ludziom by¢ lep
szymi. Uwaza, ze jezeli ktos wyjdzie
z biura czy z domu o troszeczke lep
szym nastroju, dzieki jego rzezbie - i
Zrobil potem co$ dobrego - to jez prze
mowit do czlowieka swoja sztukg
Chce nies¢ w swiat wylgcznie pozy
tywne emocje. Nie popiera sztuke
demoniczna, bo demonizacja prowa
dzi do obledu. Ale kazdy ma swoje
suwerenne prawo wyboru
Rzezby Andrzeja Czechowskiego
13 bant

1 Wenecji 1 Mediolanu
go rzezby znajdujg sie w
ii. W Polsce ma rzezby zaku
12 we Wroclawiu i Gdansku
e do wysta
wy osobiste] inkfurcie nad
Menem, ktora bedzie finansowana
przez Deutshe Bank

Czuje si¢ Polakiem, ale chce
by¢ obywatelem swiata
Mowi, ze jest Polakiem z urodze

nia, z powigzan kulturalnych, al
by¢ otwarty na caly swiat. Bc
nie odbywa si¢ zjednoczenie kultu
ralne w skali swiatowej. Europa sig
jednoczy. Stany Zjednoczone 1ozwi-
jaja sie do przodu. Andrzej sadzi, ze
juz niedtugo wszystkie kraje kultury
europejskiej plus USA coraz blizej do
ie. Natomiast
beds is¢ w kieru

mu

v

Fupeninsz Tuzow-Lubanski

{
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33 miodziezy. 20 dzieci wzjelo udzial
KO n ce r‘t m*o d c h w tym koncercie. Takiego skupiska ¢ E 8 O l p— 9 ; b
33 +gwilazd” i laureatéw nie byto

jeszcze na zadnym koncercie! Szko

- ta muzyczna im. M. Lysenki wycho-
if“iii:lf’l : :(rT:'Lj'l‘”} wala wielu znanych miodych lau W dniach 12-22 marca odbyly si¢ Targi Expol-97, w ktorych
A% e £ aldy -

reatéw miedzynarodowych konkur- | uczestniczylo blisko 40 firm polskich. Organizatorami Targow byly:
sow, wsrod nich takich jak Nastia | Polska Krajowa Izba Gospodarcza i Polsko-Ukrainska 1zba Handlowa.
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Zycie polonijne

cjg radziecka
nadal obchodzi 4
my 8 marca Dryzo (6 klasa) 1 Pawet Gintow (7
W tym dniu klasa) quk leluwatowzogromnym
w Domu Nauczy- natchnieniem wystepowali ucznio-
ciela brzmiata Wie szkoly muzycznej nr 11. Swoje
klasyczna muzy- zdolnosci w zapowiadaniu progra-
ka polska i poe-  ™Mu Wyprobowata Jana Hasanowa.
zja w wykonaniu _.f. ;'J(Jl%;k.’_i poezja zapoznala
widzow Aliona Dowzenko. I, jasna
rzecz, jaki koncert moze cbejsc s
bez Jana
recytators

Romans Henryka Wieniawskiego
wykonuje Aliosza Kodasz, uczen 6 kL

jak wszystkich zjednoczy
,Bog Stworzyciel”, ktorej
stkich widzow 1, aktorow"
Wiktc Radik i jej ,,Jaskd
Naprawde to wielka rzecz —
wychowanie dzieci, 1 tym bardziej
pielegnowanie miodych talentow.
Znalezc 1 odszlifowac te samorod-
ki, aby one zabtyszczaly jak klejno-
ty, aby jak gwiazdy niosty nam
rados¢ — to nie btahostka

Z calego serca dziekuje takim
NAUCZYCIELOM jak: Tolpygo,
Kuprijanowa, Kudriawcew, Maka-
renko, Riabow, Barinowa, Koziow za

1osna w tym roku 2
la donas dosc w e
A to znaczy, ze razem ze stoncem,
rozkwitem przyrody, Swiergotem
w nasze twarze rozjasnit mity
liech, dobry humor. Po prostu
mamy wiosne 1 pogode ducha.
Nasze dzieci — to wiosna zycia,
nasza nadzieja i radosc
W Domu Nauczyciela 2 marca
0 16 po potudniu zgromadzily sie

1
uall

g -,
L ‘\.__hx

dzieci, miode talenty, aby pozdro- Aliona Dowzenko jak zawsze Waszg cierpliwosc¢ i mistrzostwo! .
wi¢ dorostych z nadejsciem wios- recytowala wiersze Aniela Jurkowska Przed jednym ze stoiskiem wystawy
ny, ze zblizajgcym sig Dniem ze wzruszeniem Fot. W. Nehrebecki

(Fot. W. Nehrebecki)

Plan ZPU na kwiecien-grudzien 1997 r.

Nazwa imprezy, termin i miejscowosc¢ jej przeprowadzenia o
POLINET Ltd
&
~Polskie wieczory na Ukrainie" Wystepy goscinne Polskiego Teatru ze Lwowa 7 G UM ITEX
Wystepy gas’cfnn_e- polskfc_h zespotow z Kijowa i innych Listopad Stawuta npPoONnoOHYIOMsL:
miast w nastgpujacych miastach Ukrainy: * Bucokosikicni ciTi st M sco-
Kwiecien Zaporoze Konferencja naukowa ,Polacy Kijowa” MOJI0MIOT 1TpoyKLIEL MoKy T
Maj Dniepropietrowsk Crerwieo KiiGw BHKOPHCTOBYBATHCh JUIA 112
Czerwiec Kamieniec Podolsk AL ] KYBAIII CayDRAtlIiB.
Lipiec Nikotajow ) ) * I'ymy
Sierpien Odesa Narada studentow i absolwentow wyzZszych i srednich * Ipsoy nomiedipiy, momiamia-
Wirzesien Zytomierz uczelni Polski Irl_\’.III[(.L'lilli)(l_l[l,’lt'll(}li_\.-’
Pazdziernik Berdyczow Lipiec fnr * Jlaitkpy, Jinean, AopaacTar
Listopad Czernihow st = s BUPOOIHIITBA TPHKOTAK-
Grudzien Charkow ! S o 1HX BHPOOIB .
Festiwal Polskiej Piesni Maryjnej * Kosazaly poiMKoBI 1a Kay-
Posiedzenia Zarzadu Gié wnego ZPU Lipiec Letyczow UYKY 10 aTPAKIETIHM Hinam
Maij Kijow Polska, 99-400 Eowicz
Pazdziernik Kijow . : . ul.Lyszkowska 59
) Narada farme.ro.w polskiego pocb?dzgma tel/fax (046) 37-27.74
Narada lekarzy polskiego pochodzenia Lipiec Winnica tel (046) 37-52-42
Marzec Kijow X ' do E 2 5 :
: Zjazd studentow I absolwentow wyZszych i srednich ® Mioda nauczycielka absolwentka
Warsztaty dla kierownikow zespolow artystycznych uczelni polskich Uniwersytetu Lodzkiego z prawa
Marzec Kijow Wrzesien Kijow mi nauczyciela historii Polski i
jezyka polskiego organizuje przy
Narada pracownikéw polskojezycznych srodkow Seminarium nauczycieli jezyka polskiego bibliotece im. P. Tyczyny kursy dla
masowego przekazu Wirzesier Kii6w zaawansowanych 1 poczatku)g-
Kwiecien Kijow tZesl) 212 cych. Réwniez daje prywatne
o korepetycje z Historil Polski dla
S . G Zjazd lekarzy polskiego pochodzenia kandydatow na studia wyzsze do
Narada naukowcow po}skfego pocﬁodzema Pasdiarnik Kijow Polski. Zuracac sie pod tal
Kwiecien Kijow 413-26-29 lub 543-90-62.
: i 1 3 Iskiego pochodzenia z Ukrainy, ® Jak juz poprzednio informowalis
Festiwal ,,Tecza Polesia SP otkam_e Postow po go po & y 27 Tewar
i i ; Biatorusi, Litwy, Lotwy, Estonii, Rosji, Motdowy
27 kwietnia Zytomierz i Kazachstanu
Pazdziernik Zytomierz

Festiwal ,Kwiaty Podola”

A s WA At D Al . . .
: maja Grodek Podolski Narada naukowcéw polskiego pochodzenia

;i w ; Pazdziernik Kijow
Tydzieri Kultury Polskiej w Stawucie £ QACZIaITS )

12-18 maj Stawuts _
i S DNI KULTURY POLSKIEJ W KIJOWIE
Festiwal Polskiej Piesni Maryjnej Ogdlnoukrainskie festiwale polskiej piesni i tarica,
piesni i poezji religijnej; wystawy fotografiki,
malarstwa, ksiazek. Przeglad polskich filmow.
Wystepy artystow z Polski; teatrow z Wilna i Lwowa

23 maja Berdyczow

Wystepy goscinne uczniow Warszawskiej Szkoty Baletu

Czerwiec Kijow Listopad Kijow
Seminarium nauczycieli jezyka polskiego Zjazd farmeréw polskiego pochodzenia

Kwieclen Kijow Grudzien Winnica
Narada bibliotekarzy z bibliotek Ukrainy Festiwal Polskiej Koledy

_zZerwiec Chmielnicki Grudzien Chmielnicki
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¢"PORADY K
'\ DLA KAZDEJ RODZINY

Szczotkowaé wiltosy czy czesac?

tym powinien kazdy sam

decydowag, zaleznie od
tego, czy ma wlosy mocne czy
delikatne.

Dla mocnych, zdrowych wio-
sow codzienny pieciominutowy
masaz szczotkg jest prawdziwym
dobrodziejstwem. Szczotka nie
tylko usuwa kurz i brud, ale zara-
zem ozywia Krgzenie krwi w
skorze glowy i nadaje wlosom pig-
kny, jedwabisty potysk, jakiego nie
wyczaruje zaden kosmetyk Im
bujniejsza czupryna, tym twardsza
powinna by¢ szczotka.

Delikatne, stabo rosngce wio-
sy wymagaja bardzo miekkiej
szezotki, jak dla dzieci, a nieza-
leznie od tego kwrz i brud mozna
usuwac gestym grzebieniem. Nie-
kiedy takich wiosow lepiej w 0go-
le nie szczotkowad, a tylko dokla-
dnie wyczesywac. Lepie] takze
czesac ,pod wios", tj. od karku do
czola, bez wzgledu na fryzure: od
takiego postepowania fryzura
bedzie sie ukladala nawet latwigj
1 adniej.

Szczotkowania wiosow trze-
ba sie nauczyc. Wiekszos¢ kobiet
robi to bardzo lekko i powierzcho-

ATHRLZYNT S

wnie, po kazdym ruchu przygta-
dza wlosy, a potem dziwi sie, ze
mimo takich staran wiosy jako$
nie nabraly puszystosci i jedwa-
bistego potysku. A wiec nalezy
szczotkowac je tylko ,pod wios".
Najlepiej w czasie szczotkowania
zwiesic glowe swobodnie. Dwie-
ma szczotkami czesac jeszcze
lepiej. Trzeba dzieli¢ wlosy na kil-
ka czesci, a nastepnie pasmo po
pasmie porzadnie kolejno szczot-
kowaé. W ten sposob przewietrza
sie nie tylko wlosy lecz i skora glo-
wy. Pozyteczne to zwlaszcza, gdy
w ciagu dnia chodzi Pani wiele go-
dzin w kapelusiku lub czapeczce.

Szczotka do wlosow musi byé
zawsze bardzo czysta; po kazdym
uzyciu trzeba jg oczyscié.

Wiasne wiosy kazdy na pewno
najlepiej zna sam, wie zatem, co
wybra¢: szczotke czy grzebien.
Ale nalezy nie zapomina¢ o uzy-
waniu tych przedmiotéow po kilka
minut dziennie; nie tylko po to,
aby doprowadzi¢ fryzure do
porzadku, ale przede wszystkim
z myslg o tym. Zeby mie¢ wlosy
tak wypielegnowane, aby wzbu-
dzaly zachwyt!

azdy czlowiek moze

podobno napisac ksigz-
ke. Albo przeczytac. Stefan N.,
ktéremu czytanie i pisanie przy-
chodzito z jednakowa trudnoscig,
z dwojga ztego wybral pierwszg
mozliwos¢. Postanowil pisac.
Niestety jego pierwsza ksigzka
.Napat i Napataszon" przeszia
bez echa. Nie zrazony Stefan N.
natychmiast napisat druga. Nowa
powies¢ zatytulowal dla odmia-
ny zupetnie inaczej ,Cichy Don
Juan". Chwycito. Ksigzka stata sie
bestsellerem, a z miodym auto-
rem Sredniego pokolenia przepro-
wadzono dziesigtki wywiadow.

- ,Cichy Don Juan" jest pan-
skim pierwszym debiutem, nie-
prawdaz?

- Nieprawdaz, to moj drugi
debiut. Pierwszy raz zadebiuto-
watem rok temu.

- A wiec podwojnie gratuluje!
W ciggu roku dwa debiuty!. A
mozna wiedzie¢ skad tytul pan-
skiej drugiej ksigzki?

- Stad, ze dwa tytuly, ktore
zaproponowalem do wyboru -
,Cichy Don" oraz ,Don Juan" oka-
zaly sie juz w Zwigzku Autorow
zajete. Wykombinowatem wiec
nowy. Nie wiem jak pani, ale mnie
osobiscie hardzo sie podoba.

- Wszystko sie podoba.

- Na zakonczenie tradycyjne
pytanie. Co pana sklonito do pisa-
nia? Bo nie wiem czy pan sie ori-
entuje, ze jest juz sporo ksigzek
napisanych...

NIBY NIC

Maria Czubaszek

- Wiem. Pamigtam ze szkoty.
Ale to nie dla mnie.

- Dlaczego?

- Nie lubie i8¢ na gotowe. Jesli
chce cos przeczytac, to sam sobie
pisze.

- Pozwoli pan, ze tym optymi-
stycznym akcentem zakonczymy
nasza rozmowe. Czekamy na kolej-
ny debiut.

Przed nastepnym debiutem Ste-
fana N. zaproponowano mu cykl
spotkan autorskich. W terenie.

Niestety. Pierwsze z zaplano-
wanych spotkan w ostatniej chwili
trzeba bylo odwota¢ z powodu nie-
dyspozycji frekwencji. Na szczescle
drugie spotkanie zorganizowano
lepiej. Wezesniej sprzedano bilety.
+A skoro zaplacili - zapewniala
dyrektorka miejscowego osrodka
kultury - to przyjda. Tym bardziej,
ze dzisiaj jest nieczynna gospoda”,

I rzeczywiscie przyszli. Stefan
N. serdecznie przywital swych czy-
telnikdw, a nastepnie przeczytat, na
gtos zreszty, fragment ,Cichego
Donu Juana".

Kiedy skonczyt zalegia grobo-
wa cisza. Cisza przed burza - ucie-
szyi sig 1 uprzedzajgc burze oklas-
kow przeczytal drugi fragment swej
ksiazki. Qklaskom nie byto po-
czatku.

- Moze macie panstwo jakies

pytania? - przerwal klopotliwg
cisze Stefan N.

- Czy bedzie przerwa? - zain-
teresowal sie mtody cziowiek z
trzeciego rzedu.

- Bedzie, ale po spotkaniu -
wyjasnila pani dyrektor i ratujac
sytuacje zwrdcila sie do autora.
- Interesuje mnie, skad pan bie-
rze pomysty do swych ksigzek?

- Z niczego. Czyli z glowy! -
Odpowiedzial dowcipnie Stefan
N. i chege dac dobry przykiad
wybuchnat smiechem. Niestety
nie zarazliwym. Speszony autor
siegnat znow po ksigzke.

- W takim razie - zagrozit -
przeczytam jeszcze jeden frag-
ment.

Poskutkowato. Potowa frek-
wencji chytkiem opuscita sale. To
jakby o$mielito pozostatg polowe.
To znaczy trzy panienki w pier-
wszym rzedzie. Podbiegty do Ste-
fana N. z prosha o autograf.
Autor pokrasniat z dumy. Dla tej
chwili warto jednak bylo thic sie
samochodem kilkaset kilo-
metrow! Wyjmowat wiaénie diu-
gopis kiedy jedna z dziewczat
szepnela.

- Jako Kuras byt pan nap-
rawde cudowny!

Diugopis zamart w reku Ste-
fana N.

- Co ty opowiadasz! - obu-
rzyla sie druga panienka. - Pan
nie jest aktorem, tylko autorem!
Przeciez to Stefan Zeromski!

3.04.1849 - W Paryzu zmart Juliusz Stowacki,
poeta i dramaturg romantyczny, autor m. in. dramatow
“Balladyna”, “Lilia Weneda", "Kordian, "Fantazy” oraz

poematu “Beniowski".
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8.04.1858 - We Lwowie urodzit sie Jan Styka,
malarz, wspoltworca panoram - “Bitwa pod Raclawicami”, "Golgota”. Malowat w Paryzu, Rzymie i USA.
6.04.1901 - We Lwowie urodzil sie Marian Hemar — poeta, satyryk, komediopisarz, kierownik artystyczny

kabaretow m. in “Qui pro Quo”.

24.04.1333 - W Katedrze krakowskiej miala miejsce koronacja Kazimierza III zwanego Wielkim. Byl to syn
Wiadystawa Lokietka 1 ostatni kiol z dynastii Piastow. W czasie swego panowania odzyskat Kujawy i przytaczy!t Rus

Halicka.

25.04.1920 - Z inicjatywy Jozefa Pilsudskiego rozpoczela sie ofensywa na Ukrainie, tzw. "Wyprawa Kijowska”
26.04.1986 - Katasuofa czarnobylska. Na elektrowni atomowej (ok. 100 km. od Kijowa) nastapit tragiczny w

skutkach wybuch IV reaktora

AFORYZMYV:
. w [:msiosfowiu jesf miejsce na wszysiko
» Prawda zamarzta — tak czesto rozbierano ja do naga

. Céz z tego, ze jested wielkim czlowiekiem, jezeli
miernoty majg na ciebie wplyw?

+ Dla papugi kazde zdanie jest mottem

co 90
PISAL DZIE“HI“ LAT TEMU
RUOWSKI
Orzeszkowej dla Kobiety, ktora w senator-

W dniu dzisiejszym serce nasze
nad Dnieprem zjednoczg sie we
wspolnym akordzie 1 spratvnej har-
monii podziwu 1 wdziecznosci.

Moze po 1az pielwszy pize-
mowi - ,powszechnose”...

I poplyng z dalekich kresow do
cichego Grodna wyrazy potrdjne
go hotdu:

- dla Czlowieka, ktory dorobek
wszechludzki pomnozyt 1 uszla-
chetnit;

- dia Tworey, ktory moc naszg
wewnetrzna uswiadomit i pokrzepit:

skim kole hetmanow ludzkiej mys-
li zajmuje miejsce jedno z najprze-
dnigjszych.

Niechaj hotd ten dzisiejszy
bedzie dowodem naszych uczuc
serdecznych i naszej wdziecznosci
glebokiej; niechaj ton jego dzwie-
czny, silny 1 czysty zaswiadczy, ze
narod polski kaptanow swego
ducha prawdziwych i wodzow swe-
go czynu niezitomnych czcic 1
kochac potrafi

DK 25 marca (7 kwietnia) 1907 r.

Poziomo: 1) oprawca, 3) luzny szyk piechoty, w
ktérym zolnierze rozmieszczeni sg w odstepach na
jednej linii; 7) czerwony lokator stawu; 9) we Francji
X1-X11 wieku poeta dworski, 10) zapasnik w korridzie,
12) wyisza izba parlamentu. 13) siekiera; 15) religij-
nos¢ oparta na mistycyzmie; 18) brak towarow, lub
pieniedzy wykryty w skiepie po remanencie; 20) mia-
sto nad Wilig;, 22) poeta, zolniesz AK; 23) pracownik
teatru; 24) jedna z corek Zeusa, 29) uslyszeé je mozna
na boisku; 30) przeniesienie na wyzsze stanowisko;
32) potrawa z surowego miesa woltowego; 33) kiedys
bronit dostepu do bramy lub mostu, 34) zaklad nauko-
wy, 36) igczy obie burty statku; 37) formularze;

38) uszczelnia szyby,

Pionowo: 1) czarny jest postrachem przesadnych;
2) spoczywa w mej zmarly, 3) szlak, droga; 4) aparat
projekeyjny do wyswietlania przezioczy, §) tematyka
mitosna, 6) czlowiek dzierzawiacy placowke handlows;
7) gbry w Butgarii; 8) strdj zalobny; 11) uliczny muzy-
kant; 12) francuska ojczyzna win musujgcych; 14) czes¢
skladowa instrumentu muzycznego; 16) tiopikalna zmi-
ja; 17) spiralny rowek na sruble; 19) zaklepany faczy
czesci konstrukeii; 21) wspolczesny polski pisarz fan-
tasta; 25) wchodzi w skiad dywizji; 26) wierzchne
ubranie; 27) wojskowy lub milicyjny; 29) intymna czes¢
garderoby; 31) zbior kosztownosci; 32) wiersze zatob-
ne; 33) znak zodiaku; 36} niski gios kobiecy.

_r"lufc’i‘ - “FPidcio”
Rozwigzania prosimy przesylac na adres redakcji

do 20 kwietnia br

PRZEWIDZIANE NAGRODY KSIAZKOWE
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Roz w;'ézam’e krzyzowki z nr 60
Poziomo: OKRES, FIOLEK, SUWAK, OSETIA, NERWY, ZNAK,
KRAN, MANKO, KARTEL, GUMNQO, SYLWIA, KARAT.

Pionowo: PIOSENKA, PLATEK, OKSANA, ROWER, SEKTY, WRA-

ZENIA, POKOST, KORALE, MAGIK, NUMER,
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